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| NTRODUCCI ON
1. Este informe se presenta en cunplinmento de la resoluci 6n 1997/61 de |la
Comi si 6n de Derechos Humanos, de 16 de abril de 1997, titul ada "Ej ecuci ones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias"”. Es el sexto inforne presentado a

| a Com si6n de Derechos Humanos por el Sr. Bacre Waly Ndiaye y el 15° informe
presentado a | a Conision desde |a atribuci 6n del nandato sobre "ejecuci ones
sumarias o arbitrarias" por el Consejo Econémco y Social en su

resol uci 6n 1982/ 35 de 7 de mayo de 1982.

2. El presente infornme, que abarca | as conuni caci ones enviadas y recibidas
por el Relator Especial durante el periodo transcurrido del 2 de novienbre
de 1996 al 31 de octubre de 1997, esta dividido en seis capitulos. En e
capitulo I, el Relator Especial ofrece una interpretaci 6n del mandato que le
fuera enconendado. El capitulo Il se refiere a las actividades enprendi das
por el Relator Especial en el marco de su nandato durante el periodo que se
exam na. En el capitulo Il se exam nan |as diversas situaci ones que
entrafian vi ol aci ones de derecho a |l a vida que son pertinentes en rel aci 6n con
el mandato. En el capitulo IV el Relator Especial presenta una relaci én de
| as cuestiones que requieren su atenci 6n especial. En el capitulo V inform
sobre | os temas que son notivo de especial preocupaci én. Por Gltinmo, en e
capitulo VI figuran | as observaciones y reconendaci ones finales del Relator
Especi al , concebi das para lograr un respeto mas efectivo del derecho a

l a vida.

3. El Rel ator Especial presenta ademas tres adiciones al presente inforne.
En |l a adicion 1 se describen las situaciones de 86 paises, en las cual es se
presenta, en forma resumda, la informaci én transmtida y recibida por e
Rel at or Especi al, conprendi das | as comuni caci ones reci bi das de | os gobi ernos.
Si enpre que | o juzga apropi ado, el Relator Especial expone tanbi én sus
propi as observaciones. La adicion 2 consiste en el informe del Relator
Especi al sobre su visita a Sri Lanka del 25 de agosto al 5 de septienbre

de 1997, y la adicion 3 en el inforne de la visita que efectud a |os

Est ados Uni dos de América del 21 de septienbre al 8 de octubre de 1997.

4, El Rel ator Especial desea poner de relieve que el presente informe

i ndica s6l o de manera aproxi mada | as viol aci ones del derecho a la vida
conmetidas en todo el mundo. Esto se debe sobre todo a que el infornme se basa
excl usi vamente en |l a informaci én recibida por el Relator Especial. Ademas,

el Rel ator Especial analizo6 infornmaci ones sobre supuestas viol aci ones del
derecho a | a vida acaecidas en 1995, 1996 y 1997.

. EL MANDATO

A. Atribuciones

5. La Com si 6n de Derechos Hunmanos, en su Ultinma resoluci 6n, 1997/61, pidio
al Rel ator Especial que siguiera exanm nando situaci ones de ejecuci ones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, respondiera efectivanente a la

i nformaci 6n que se |l e presentara e intensificara sus di al ogos con |os
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gobi ernos. La Comisio6n tanbién pididé al Relator Especial que continuara
vigilando el cunplimento de |as nornas internacional es exi stentes sobre
sal vaguardias y linmtaciones para |la aplicaci én de |a pena capital teniendo
en cuenta | os conentarios hechos por el Conité de Derechos Humanos en su
interpretacion del articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, asi conpb de su segundo Protocolo Facultativo

6. En la msnma resoluci én, |a Conisién pidi6 ademas al Rel ator Especia
que aplicara una perspectiva de género en su labor y prestara especia
atenci 6n a las violaciones del derecho a la vida de |os nifios, |os
partici pantes en nani festaci ones y otras reuni ones publicas pacificas o
personas pertenecientes a mnorias étnicas y personas que |levaran a cabo
activi dades pacificas en defensa de | os derechos humanos y las |ibertades
f undanent al es.

7. En otras resol uci ones aprobadas por |a Com si 6n de Derechos Humanos en
su 53° periodo de sesiones, se pididé a | os Relatores Especial es que prestaran
particul ar atenci6n a ciertas cuesti ones que corresponden a sus nandat os.

Se trata de |l as resol uciones siguientes: 1997/16, titulada "Los derechos de
| as personas pertenecientes a mnorias nacionales o étnicas, religiosas y

i nglisticas"; 1997/27, titulada "Derecho a la |libertad de opinién y de
expresi 6n"; 1997/28, titulada "Toma de rehenes"; 1997/39, titul ada

"Personas internamente despl azadas"; 1997/42, titul ada "Derechos humanos y
terrorismo"; 1997/43, titulada "Integraci 6n de | os derechos de la mujer en
todo el sistema de |as Naciones Unidas"; 1997/44, titulada "La elimnacion
de la violencia contra la nujer"; 1997/46, titulada "Servicios de

asesoram ento, cooperacion técnica y Fondo de contri buci ones voluntari as

de | as Naci ones Uni das para cooperaci 6n técnica en materia de derechos
humanos”; 1997/56, titul ada "Cooperaci 6n con | os representantes de |os
o6rganos de derechos humanos de | as Naci ones Unidas"; 1997/69, titul ada
"Aplicaci 6n anplia de la Declaraci6n y Programa de Acci 6n de Viena y

activi dades conpl enentarias"; 1997/77, titulada "Situaci 6n de |os

derechos humanos en Burundi"; y 1997/78, titul ada "Derechos del nifo"

En cunmplimento de su nmandato, el Relator Especial tomd en consideracion |as
peti ciones fornul adas por |a Comi si6n de Derechos Humanos en | as resol uci ones
ant es nenci onadas.

B. Violaciones del derecho a la vida en relacioén con |as
cuales el Relator Especial ha adoptado nedi das

8. Durante el periodo que se exanina, el Relator Especial ha tomado nedi das
en | os casos siguientes:

a) Vi ol aci ones del derecho a la vida en relaci6n con |a pena de nuerte.
El Rel ator Especial interviene cuando se inpone |a pena capital tras
un juicio que no fue inparcial o en caso de infracciones al derecho
de apelaci én o al derecho de solicitar conmutaci 6n de pena o
indulto. Tanbi én interviene si se ha inpuesto |a pena capital por
delitos que no cabe pensar que corresponden a "l os mas graves
delitos" a que se refiere el parrafo 2 del articulo 6 del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos. El Relator Especial
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b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

k)

puede intervenir, adenas, si |a persona condenada es nenor de edad,
retardada o enfernma nental, una nujer enbarazada o una nadre que ha
dado a | uz hace poco tienpo.

Amenazas de nmuerte y tenor de inmnentes ejecuciones extrajudiciales
Il evadas a cabo por funcionarios del Estado, grupos paramlitares,
particul ares, o grupos que cooperan con | 0os gobiernos o son

tol erados por éste, asi conpb por personas no identificadas que
pueden estar vincul adas a | as categorias menci onadas.

Muertes durante | a detenci 6n debidas a torturas, descuido o uso de
la fuerza, o condiciones de privacion de la libertad que entrafan
peligro de nuerte.

Muertes cono consecuenci a del uso de |a fuerza por funcionarios
encargados de hacer cunplir la ley o personas que actulan en
acuerdo directo o indirecto con el Estado cuando el uso de la
fuerza no es consecuente con los criterios de absol uta necesidad y
propor ci onal i dad

Muertes comp consecuenci a de ataques o matanzas de fuerzas de
seguri dad del Estado, por grupos paranilitares, escuadrones de

la muerte u otras fuerzas privadas que cooperan con el Gobierno o
son tol eradas por éste.

Vi ol aci ones del derecho a |la vida durante conflictos arnndos,
especi al rente entre | a poblacién civil y otros no conbatientes,
en forma contraria al derecho humanitario internacional

Expul si 6n, rechazo o retorno de personas a un pais o lugar en que
sus vidas estan en peligro, asi conp cierre de las fronteras

naci onal es para inpedir a personas que buscan asilo dejar un pais
en que sus vidas estan en peligro.

Genoci di o.

Miertes conp consecuenci a de actos de omi si 6n de | as autori dades,

i ncluidos los lincham entos. El Rel ator Especial puede adoptar
medi das si el Estado de que se trate no tona |as nedi das positivas
de caracter preventivo y protector que requiera el garantizar la
vida de todas | as personas que se encuentren bajo su potestad.

I ncunplimento de | a obligaci 6n de investigar presuntas viol aciones
del derecho a la vida y de entablar juicio contra | os responsabl es.

Incunplimento de |l a obligaci én de ofrecer una conpensaci 6n adecuada
a las victinmas de violaciones del derecho a | a vida.
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C. Marco juridico

9. Para un cuadro general de las normas juridicas internacionales por |as
cual es se guia el Relator Especial en su |abor, el Relator Especial se remte
al informe que presentd a |la Conisién de Derechos Hunmanos en su 49° periodo
de sesiones (E/CN.4/1993/46, parrs. 42 a 68).

D. Mtodos de trabajo

10. Para una descripci 6n de sus nétodos de trabajo, el Relator Especial
se remte al informe que presenté a |l a Conisién de Derechos Hunanos en
su 50° periodo de sesiones (E/CN. 4/1994/7, parrs. 13 a 67), asi conp a
sus ulteriores informes a la Com sion (E/ CN. 4/1995/61, parrs. 9 a 11

y E/CN. 4/1996/4, parrs. 11 y 12).

I'1. ACTI VI DADES
A. Consultas

11. El Relator Especial presentd su informe a |a Conision de Derechos Humanos
en su 53° periodo de sesiones, en abril de 1997. En nmyo, agosto, novienbre
y dicienbre de 1997, el Relator Especial celebr6 consultas con |os
funcionarios de la Oicina del Alto Com sionado de | as Naci ones Uni das para
| os Derechos Humanos que | e ayudan a preparar |as conuni caci ones a | os
gobiernos y sus informes a | a Asanbl ea General y |a Conisi 6n de Derechos
Humanos. Antes de | as consultas cel ebradas en mayo, el Rel ator Especia
asisti6 a una reuni 6n del Conité encargado de redactar un nmanual de

Rel at or Especial y particip6 en la reunio6n de |los rel atores especi al es,
representantes, expertos y presidentes de grupos de trabajo. En el curso de
estas visitas, el Relator Especial se entrevist6 ademas con el Oficia
Encargado de la Oicina del Alto Com sionado y con el Alto Com sionado para
| os Derechos Humanos.

B. Conuni caci ones

12. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial

transmti 6 122 |l amam entos urgentes a | os Gobi ernos de

| os 44 paises siguientes: Albania (1), Angola (1), Argentina (2),
Bahamas (1), Belarus (1), Bolivia (2), Brasil (4), Burundi (1),

Chad (1), Chile (1), China (1), Colonbia (24), Costa Rica (1),

Egipto (1), Enmiratos Arabes Unidos (1), Estados Unidos de

América (11), Etiopia (1), Filipinas (3), Ganbia (1), Guatenala (8),
Honduras (3), India (6), Iran (Republica Isléanica del) (6), Iraq (3),
Jamai ca (1), Jordania (1), Kazakstan (1), Malasia (1), Malaw (1),
Meéxi co (5), Panama (1), Per0 (2), Republica Centroafricana (1),
Republ i ca Denocratica del Congo (3), Republica Unida de Tanzania (2),
Rwanda (1), Singapur (1), Swazilandia (1), Turquia (3), Turknenistan (3),
Ucrania (2), Yermen (1), Venezuela (1) y Viet Nam (1). Ademas, hizo
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Il amam entos urgentes a la Autoridad Palestina (3) y al jefe de

Consejo Taliban (1). Doce de los |Ilamanientos urgentes del Rel ator Especia
fueron transmti dos conjuntamente con otros expertos de |a Com sio6n de

Der echos Humanos.

13. Se enviaron |l amam entos urgentes en nonbre de 3.720 personas, 168 de | as
cual es aparecian identificadas en ellos. Tanbi én se enviaron || amam entos
urgentes en nonmbre de | os siguientes grupos de personas: presos de |la
provincia de Harerge, Etiopia; personas encausadas por haber participado en

el genocidio de 1994 de Rwanda; |a poblacio6n civil del Choco nororiental

Col onbi a; m enbros del puebl o autéctono guarani-kai owa del Brasil; menbros
de la oposicion iraqui de | a ciudad de Zakho, Iraq septentrional; testigos
del incidente acaecido el 14 de enero de 1997 en Caval eiro, Brasil; personas

sospechosas de hurto en el Chad; refugiados de Burundi en |la Republica Unida
de Tanzania; funcionarios de |a Federaci 6n de Sindicatos de Swazilandia y
otros activistas sindicales de Swazilandi a; habitantes de |a conmuni dad de

El Sauce, Guatenul a; habitantes de | os municipios de Renedi os, Yondo y

Cant agal |l o, Col onbia; civiles y sospechosos de ser nienbros de grupos arnmados
de oposici 6n de Agartala y Khowai, Estado de Tripura, India; habitantes de
muni ci pi o de El Carnen de Atrato, departanmento de Choco, Col onbi a; canpesinos
partici pantes en nmanifestaciones en | as regi ones de Guaviare, Caqueta y

Put umayo, Col onbia, y sus representantes; civiles de EIl Carnen de Bolivar,

Col onbia; menbros y dirigentes de la Organi zaci 6n Canpesina de la Sierra de
Sur, México; menbros de |a Coordinaci 6n de Organi smos no Gubernanental es por
la Paz, México; hutus rwandeses refugi ados en Angol a; enpl eados de la Granja
Avicola Santa Cl ara, Col onbia; enpleados de la industria harinera de

Guat emal a; poblaci6n civil de Uraba y habitantes de Vigia del Fuerte,

Bocas de Bojaya, Bellavista, Carillo, Mesopotam a, Bocas de Opogodd y Guanal
Col onbi a; mienbros del Centro de Investigaci 6n y Educaci 6n Popul ar, Col onbi a;
al deanos de Yesilyurt, Turquia, denunciantes y testigos de una peticiodn ante
l a Com si 6n Europea de Derechos Hunanos; testigos del caso relativo a Sarwan
Si ngh, India; personas municipal es del departamento de Antioquia, Colonbia;
personas habitantes en Wira, Kivu del Sur, Republica Denocréatica de

Congo; 140 familias del clan auto6ctono Sum nao, Filipinas.

14. Ademas, el Relator Especial transmitié denuncias relativas a |la violacion
del derecho a la vida de mas de 960 personas a | os Gobiernos de | os 48 paises
siguientes: Argelia, Argentina, Bahrein, Bolivia, Brasil, Burundi, Canboya,
Caner in, Chad, China, Col onmbia, Cuba, Ecuador, El Sal vador, Espafia, Etiopia,
Filipinas, Ganbia, Georgia, Cuatenala, Honduras, Indonesia y Tinor Oriental
India, Iran (Republica Islanmica del), lraq, |Israel, Kenya, Lesotho, Ml aw ,
Méxi co, Myanmar, Nepal, Nigeria, Pakistéan, Panamh, Papua Nueva Gui nea,

Par aguay, Perd, Republica Denocratica del Congo, Republica Unida de Tanzani a,
Rumani a, Sri Lanka, Tailandia, Togo, Turquia, Tuanez, Venezuela y Yenen.
Ademés, envi 6 denunci as de viol aci ones del derecho a la vida a la

Aut oridad Palestina, el jefe del Consejo Taliban y el dirigente de |la

comrmuni dad chipriota turca
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15. Se transmtieron denuncias de caréacter general a | os Gobi ernos de
Bolivia, Brasil, Camboya, Colonbia, El Salvador, Georgia, Guatemmla, Mxico,
Nepal , Pakistéan, Papua Nueva Gui nea, Perud, Turquia, Venezuela y Yenmen, y a la
Autoridad Palestina y al jefe del Consejo Taliban.

16. Se transnmitieron conuni caci ones de seguimento a | os Gobi ernos de

Al emani a, Angola, Argelia, Arnenia, Bulgaria, Etiopia, Filipinas, Francia,
India y Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, solicitando nuevas
acl araci ones con respecto a determ nadas denuncias a |as que | os
correspondi ent es Gobi ernos habian respondi do.

17. Durante el periodo exam nado, es decir, del 2 de novienbre de 1996

al 31 de octubre de 1997, |os Cobiernos de |os siguientes paises presentaron
una respuesta a |l as conuni caci ones que | es habian sido dirigidas en 1997 o en
afios anteriores: Alemania, Angola, Belarus, Bahrein, Bolivia, Brasil

Bul garia, Chile, China, Colonbia, Costa Rica, Cuba, Egipto, El Salvador
Espafia, Estados Uni dos de América, Etiopia, Federaci é6n de Rusia, Filipinas,
Francia, Ganbia, Guatenmmla, Guyana, Honduras, India, Indonesia, Iran
(Republica Islanmica del), lraq, Israel, Kenya, Ml awi, Mxico, Manmar

Ni caragua, Nigeria, Paraguay, Perd, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda de
Norte, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Singapur, Sri Lanka, Tail andi a,
Turquia, Ucrania, Uuguay y Venezuela. Ademas, facilitaron sendas respuestas
la Autoridad Palestina y |a conmunidad chipriota turca.

18. Al Relator Especial |e preocupa el que | os Gobiernos de Canboya,

Papua Nueva Gui nea, Rurmania y Yenmen no hayan respondi do a ni nguna de | as
conuni caci ones transm tidas por el Relator Especial en los tres afios ltinos.
Ademés, |amenta que | os CGobi ernos de Nepal, Pakistan y |a Republica
Denocratica del Congo no hayan respondi do a | as conuni caci ones envi adas en

| os dos afios Ul tinos.

C. Visitas

19. Conforne a | o dispuesto en la resoluci 6n 1997/58 de |a Com si 6n de

Der echos Humanos, el Rel ator Especial sobre |as ejecuciones extrajudiciales,
sumarias y arbitrarias, junto con el Relator Especial sobre |la situaci6n de

| os derechos hunanos en el Zaire y un mienbro del G upo de Trabajo sobre
Desapari ci ones Forzadas o Involuntarias, acudieron a Rwanda a princi pi os de
mayo con objeto de efectuar una msién conjunta para investigar |as denuncias
de matanzas y otras cuestiones que afectan a | os derechos humanos en rel aci 6n
con la situaci én inperante en el Zaire oriental desde septienbre de 1996.

Los expertos independientes de | a Com si6n de Derechos Humanos se vieron
obl i gados a regresar a G nebra sin haber podido visitar el Zaire orienta

(en la actualidad, Republica Denocratica del Congo) para |llevar a cabo |as

i nvesti gaci ones solicitadas. Los nienbros de la msion conjunta presentaron
un inforne a | a Asanbl ea General en su qui ncuagési no primer periodo de

sesi ones (A/51/942, anex0) y en su qui ncuagési nb segundo periodo de sesiones
(A 52/ 496, anexo).
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20. Adenmés, el Relator Especial visitd Sri Lanka, del 25 de agosto al 5 de
septienbre de 1997, y |os Estados Uni dos de América, del 21 de septienbre
al 8 de octubre de 1997. Los infornmes del Relator Especial sobre estas

m si ones, en |os que figuran sus concl usiones y reconendaci ones, se
reproducen, respectivanente, en las adiciones 2 y 3 del presente infornme.

21. Araiz de una carta enviada en 1996, en el curso del 53° periodo de
sesiones de | a Conision de Derechos Humanos, el Relator Especial celebré una
reuni 6n con el Representante Permanente de Argelia ante la Oficina de |as
Naci ones Uni das en G nebra, durante |a cual se propuso que el Relator
Especial visitara Argelia después de las el ecciones de junio de 1997.

En carta de fecha 13 de agosto de 1997, el Relator Especial preguntd si la
visita podia celebrarse a finales de enero o principios de febrero de 1998.
Al no haber recibido respuesta, el Relator Especial recordé al Gobierno |as
fechas propuestas en carta de fecha 17 de octubre de 1997. Una respuesta
ulterior del Gobierno y consultas cel ebradas entre el Relator Especial y
representantes del Gobierno de Argelia pusieron de manifiesto que |la fecha
adecuada para una visita del Relator Especial junto con el Relator Especia
sobre la cuestion de la tortura se decidiria en el curso del 54° periodo de
sesiones de | a Conisioéon de Derechos Hunanos. Durante el periodo exam nado,
el Relator Especial reiteré ademds su interés por visitar la India y Turquia.

D. Oras actividades

22. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial cel ebré consultas
peri 6di cas con organi zaci ones no gubernanentales y participd en reuniones

y conferencias organi zadas por Amnistia Internacional (Bruselas, 14 de

abril de 1997), la Asociacién para |la Prevencién de |la Tortura

(G nebra, 30 y 31 de nayo de 1997), el International Council on Human Ri ghts
Policy (EIl Cairo, 25 a 30 de junio de 1997) y el Consejo Internacional de
Der echos Humanos (Nueva York, 21 a 23 de octubre de 1997). El Relator
Especi al particip6 ademds en una conferencia sobre "El islamy |os derechos
humanos" organi zada por el Conité de Abogados para | os Derechos Hunanos de
Nueva York (Londres, 15 a 17 de octubre de 1997) y fue invitado a dirigirse a
los asistentes a |la Conferencia de WIlton Park sobre "Las Naci ones Uni das en
el siglo XXI" (Londres, 14 a 16 de novienbre de 1997).

23. El Relator Especial intervino en calidad de experto ante | a Com sion
Especi al sobre Rwanda del Parlanmento Bel ga (Bruselas, 16 de abril de 1997).
Asi mi smpo, actud conmp conferenciante en un semnario regional de formaci 6n en
comuni caci 6n de cuestiones relativas a | os derechos humanos organi zado por e
Centro Internacional de Formaci6n de la OT en Turin (Antananarivo, 7 a 12 de
di ci enbre de 1997).

24. El Relator Especial concedi 6 varias entrevistas a diarios y em soras de
radio y television y particip6é en un docunental de la televisién britanica
sobre su mandato, destinado a nifios de 14 a 17 afios de edad. Ademas, asistio
a una conferencia organi zada para Le Minde Di pl omati que por Le Carrefour de
|la Pensée (Le Mans, Francia, 12 a 14 de dicienbre de 1997), consagrada a |la
crisis de la regi6n de | os Grandes Lagos de Africa.
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25. Al Relator Especial le conplaci6 |a publicacién en 1997 de una versio6n
revisada del folleto informativo N° 11 sobre derechos humanos, titul ado
Ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias.

I11. SITUACI ONES EN QUE SE HAN PRCDUCI DO VI OLACI ONES
DEL DERECHO A LA VI DA

A. Pena capita

26. En su resoluci 6n 1997/61, |a Conm si 6n de Derechos Hunanos pidi ¢ al
Rel at or Especi al que continuara vigilando el cunplimnmento de |as nornas

i nt ernaci onal es exi stentes sobre salvaguardias y limtaciones para |la
aplicaci 6n de la pena capital teniendo en cuenta | os comentari os hechos por
el Comté de Derechos Hunmanos en su interpretaci 6n del articulo 6 del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos, asi conb de su segundo

Prot ocol o Facultativo

27. En este contexto, el Relator Especial transmiti6 43 |l amam entos urgentes
en nonbre de 78 personas identificadas y de grupos de personas no
identificadas a | os Gobiernos de | os siguientes paises: Bahanmas (1),

China (1), Egipto (1), Emiratos Arabes Unidos (1), Estados Unidos de

América (11), Ganbia (1), Guatemala (1), India (1), Iran (Republica

I slam ca del) (6), Ilraq (1), Jamaica (1), Jordania (1), Kazakstéan (1),

Mal asia (1), Republica Denocréatica del Congo (2), Rwanda (1), Singapur (1),
Tur kmeni stédn (2), Ucrania (2), Viet Nam (1) y Yemen (1). El Relator Especia
envi 0 asimsno ||l amanmi entos urgentes a |la Autoridad Palestina (3) y al jefe
del Consejo Taliban (1).

28. Véase |l a seccién A del capitulo V de este informe para infornaci ones mas
det al | adas sobre | a pena capital

B. Anenazas de nuerte

29. La mayoria de los |lanmam entos urgentes transmtidos por el Relator
Especi al tenian por objeto evitar pérdidas de vidas a raiz de haber recibido
i nfornmes de situaciones en que se tem a que corriesen peligro las vidas y |la
integridad fisica de determ nadas personas. El Relator Especi al

transmtié 65 |l amam entos urgentes a | os Gobi ernos de: Argentina (2),

Bel arus (1), Bolivia (2), Brasil (4), Burundi (1), Chile (1), Col onmbia (24),
Costa Rica (1), Filipinas (3), Guatemala (7), Honduras (3), lraq (2),

India (4), México (5), Peru (2), Turquia (2) y Venezuela (1). Estos

Il amam entos urgentes se referian a 88 personas identificadas y a mas

de 1.800 personas no identificadas y a grupos de personas, por ejenplo
habi t ant es de det erm nados nuni ci pi 0s, testigos, grupos autdctonos, personas
perteneci entes a determ nadas famlias y menbros de partidos de la
oposi ci 6n. Adenas, el Relator Especial transmtié al Gobierno de Mixico
denunci as de caracter general relativas a anenazas de rmuerte de que habian
si do objeto defensores de | os derechos hunanos.
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30. Las personas en defensa de |las cuales actud el Relator Especial habian
reci bi do anenazas de nuerte directas o indirectas de funcionarios del Estado,
grupos param litares y personas que cooperaban con el Estado o cuyas
actividades éste toleraba. Se tuvo noticias de personas que habian recibido
amenazas de nuerte de funcionarios estatal es de Argentina, Bolivia, Brasil
Burundi, Chile, Colonbia, Costa Rica, Filipinas, CGuatemala, Honduras, |India,
Irag, Mexico y Turquia. Se denunciaron anenazas de muerte recibidas de
grupos paramilitares en Brasil, Colonbia, Guatenmala y la India. Por daltino,
el Relator Especial dirigio |lanmam entos urgentes a | os Gobi ernos de
Argentina, Belarus, Bolivia, Colonbia, Filipinas, Guatemala, Honduras, Mxico
y Venezuel a en favor de personas que al parecer habian recibido anenazas de
muerte de personas que cooperaban con | as autoridades o cuyas activi dades
éstas tol eraban.

31. Al Relator Especial |le sigue preocupando hondanente | a situaci 6n de

Col ombi a, pais en el que en los dltinps afios | as amenazas de muerte
proferidas contra activistas de | os derechos humanos, activistas conunitarios
y dirigentes sindicales se han convertido en algo comin y frecuente.

El Rel ator Especial observa ademAs con preocupaci 6n que transmtié tres

Il amam entos urgentes al Cobierno de la India, uno en defensa de testigos de
un caso de persona desaparecida y dos en defensa de personas que habian

col aborado con 6rganos de derechos hunmanos de | as Naci ones Uni das.

C. Miertes durante | a detencidn

32. El Relator Especial transmtid denuncias de nmuertes ocurridas durante |la
det enci 6n de 107 personas, 89 de ellas identificadas, a | os Gobi ernos de |os
siguientes paises: Argelia (1), Bahrein (2), Brasil (4), Camerdan (4),

Chad (8), China (3), Colonbia (2), Ecuador (3), Etiopia (4), Ganbia (1),
Georgia (1), India (3), Israel (2), Kenya (4), Malawi (17), Meéxico (8),

Nepal (4), Pakistan (14), Pera (2), Sri Lanka (2), Tunez (1), Turquia (8)

y Venezuela (1); tanbién se transnmitieron denuncias a |a Autoridad

Pal estina (8). Se transnmitieron denuncias de caracter general acerca de
muertes acaeci das durante |la detencidén a | os Gobiernos de Georgia y Nepal y a
| a Autoridad Pal estina.

33. Ademés, el Relator Especial transmiti6 dos |l amam entos urgentes en

def ensa de personas detenidas cuyas vidas se encontraban al parecer en
peligro. El Relator Especial transmitid un |l amam ento urgente a

Tur kneni st an en defensa de una persona que al parecer habia sido encarcel ada,
a raiz de una manifestaci 6n contra el Cobierno, en el penal de méxi ma

seguri dad de Ashgabar, junto con crimnal es violentos, supuestanmente para
poner deliberadanente en peligro su vida. El Relator Especial envid adengés
un | lamanmi ento urgente a Etiopia acerca de personas detenidas en | o que se
afi rmaba que eran 23 centros secretos de detenci 6n del distrito de Deder, y
de unas 300 personas, en su nayoria canpesi nos, detenidas en el penal centra
de Harrar, después de haber recibido i nformaci 6n segun | a cual se estaba
fusilando y matando a personas detenidas en el distrito de Deder
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34. Al Relator Especial continGa preocupandole particularmente |a situacioén
del Paki stan, pues ha segui do recibi endo numerosos i nfornmes acerca de
personas nuertas mentras estaban deteni das bajo custodia de funcionarios de
la policia. Tanbién |e preocupan |os inquietantes infornes recibidos acerca
de Etiopia y la situaci 6n del Chad, Turquia y el territorio bajo control de
| a Autoridad Pal esti na.

35. El Relator Especial se ve obligado a observar una vez mAs que, por regla
general, y no s6lo en | os paises en que existe una pauta de nuertes durante

| a detenci én, apenas hay indicios de que |as autoridades estatal es adopten
nmedi das efi caces para encausar a | as personas responsables de este tipo de

vi ol aci 6n del derecho a la vida e indemizar a las fanilias de |las victimas.

D. Miertes debidas al uso excesivo de |la fuerza
por |los agentes del orden

36. El Relator Especial transmti6 denuncias relativas a viol aci ones de
derecho a la vida de 114 personas, 51 de ellas identificadas, a | os Gobi ernos
de |l os siguientes paises: Bahrein (1), Bolivia (16), Brasil (9), Chad (5),
Col ombi a (12), Ecuador (1), Espafia (1), India (26), Iran (Republica

I sl a&m ca del) (27), Lesotho (5), México (5), Nepal (1), Rumania (3),
Venezuela (1) y Yenen (1). En esas denuncias se trataba, entre otros
sucesos, de violaciones del derecho a la vida a consecuencia del uso excesivo
de la fuerza contra participantes en manifestaci ones habi das en Bahrein

Col onbi a, Ecuador, Iran (Republica Isléanica del), Mxico, Nepal, Venezuelay
Yemen. Se transmitieron denuncias de caracter general acerca de nuertes

debi das al uso de la fuerza a | os Gobi ernos de Nepal y Venezuel a.

37. El Relator Especial transmti 6 ademds || amam entos urgentes a | os

Gobi ernos de Al bania, Chad, la India, |a Republica Denocréatica del Congo y
Swazi | andi a, con objeto de evitar nuertes debidas al enpleo excesivo de la
fuerza por 1 os agentes del orden. El Relator Especial hizo un Il amam ento a
Gobierno de la India a raiz de haber sido i nformado de que el Gobierno de
Estado de Tripura habia fornul ado una decl araci 6n por |la que se facultaba a
| as fuerzas arnmmdas, conprendidas |a Fuerza de Reserva de la Policia Centra
y | a Fuerza de Seguridad de Fronteras, "a disparar o utilizar de otro nodo |la
fuerza, aunque ello ocasionara |la muerte, con previo aviso, a toda persona
que actuara en contravenci on de la ley o de cual qui er orden vigente que
prohi bi era portar armas y que se reunieran cinco o mas personas. El Relator
Especial transmitid un |l amam ento urgente al Gobierno del Chad a raiz de
haber sido informado de que el jefe de | as Uni dades de Seguri dad
Especi al i zadas de | a Gendarneria Nacional habia remtido un telegrama en e
gue daba instrucciones a todos |os menbros de | os nueve departanmentos de la
Gendarneria para que procediesen a elimnar fisicamente a | os | adrones
sorprendi dos en flagrante delito.

38. Al Relator Especial |e preocupa especialnmente la situacién de la India,
donde, segun |as nunerosas denunci as recibidas, |as fuerzas del orden, entre
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ellas la Fuerza de Seguridad de Fronteras y |l a Fuerza de Reserva de la
Policia Central, han conetido numerosas viol aciones del derecho a |la vida, en
particular en Manipur y en Janmmu y Cachemira. Al Relator Especial le
preocupa ademas | a situaci 6n reinante en Bolivia y Brasil.

E. Miertes cono consecuencia de ataques de las fuerzas de
sequridad, de grupos paranilitares o de fuerzas privadas
que cooperan con el Estado o que éste tolera

39. El Relator Especial transmtid denuncias de natanzas perpetradas por
fuerzas de seguridad, grupos param litares o fuerzas privadas que cooperan
con el Estado o que éste tolera, relativas a 731 personas, 449 de las cual es
identificadas. Fueron transmitidas a |os Gobiernos de: Argentina (1),
Brasil (18), Burundi (170), Canboya (18), Chad (23), China (1), Chipre (1),
Col onbi a (239), Cuba (4), El Salvador (3), Espafia (1), Etiopia (1),
Filipinas (3), Guatermala (7), Honduras (2), India (35), Indonesiay

Timor Oriental (24), Iran (Republica Islamca del) (4), Iraq (4), Kenya (1),
Mexico (17), Myanmar (8), Nepal (10), N geria (1), Pakistan (17), Panama (2),
Papua Nueva Guinea (24), Paraguay (15), Peru (1), Sri Lanka (10),

Tailandia (6), Togo (2), Turquia (15), Venezuela (10) y Yermen (1) y a la
Autoridad Palestina (2) y al jefe del Consejo Taliban (30). Adenas,
transmti 6 denuncias de caréacter general a |os Gobiernos de Brasil, Canboya,
El Sal vador y Perd.

40. El Relator Especial transmtio denuncias de nuertes conp consecuenci a de
ataques de grupos paramilitares a | os Gobi ernos de Canboya, Col ombi a, Meéxico
y Panama, y ocasi onadas por personas arnmadas que cooperaban con el Estado o
eran tol eradas por éste a | os CGobi ernos de Col onbia, Filipinas, Guatenala,
Honduras y Paraguay.

41. El Rel ator Especial sigue hondanente preocupado por |a situaci 6n de

Col onbi a, donde al parecer |os ataques efectuados por menbros del ejército vy
de grupos paramlitares contra qui enes se cree que cooperan con |os
guerrilleros han ocasionado | a nuerte de nmuchos civiles inocentes.

F. Violaciones del derecho a la vida durante conflictos arnmados

42. El Rel ator Especial sigue preocupado en extreno por el elevado nunero de
civiles y personas fuera de conbate natadas en el curso de conflictos arnmados
internos en todas |as regiones del mundo. Michos niles de personas que no
partici paban en enfrentam entos armados perdieron la vida a resultas de

enpl eo de fuerza indiscrimnada o desproporcionada, la utilizaci6n de m nas
anti personal o el bloqueo de bienes y servicios, conprendida |a asistencia de
emergenci a, en paises conp Afgani stan, Col onmbia, el Congo, |a Republica
Denocr atica del Congo y Sri Lanka.

43. De conform dad con | a resoluci6n 1997/61, en la que la Comsién instd a
Rel at or Especial a que sefialara a |a atenci 6n del Alto Com sionado de |as
Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos | as situaci ones de ejecuci ones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias que, a su juicio, fuesen
especi al mrente inqui etantes o en las que una acci 6n tenprana pudi ere inpedir
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gque esas situaciones siguieran deteriorandose, el 9 de julio de 1997 e
Rel at or Especial comunicé al Oicial Encargado de la Oficina del Alto
Conmi si onado para | os Derechos Humanos su honda preocupaci én por |a situaci6n
reinante en el Congo. Seglin los informes recibidos por el Relator Especial

| os enfrentam entos entre las mlicias del Presidente Pascal Lissouba y e

ex Presidente Denis Sassou Nguesso, que se iniciaron el 5 de junio de 1997,
habi an produci do numerosas victinmas a causa del bonbardeo indiscrimnado de
zonas residenciales de Brazzaville y de | as ejecuciones sumarias de civiles y
conmbat i entes hechos pri si oneros.

G  Expulsién, rechazo o devol uci 6n de personas a un pais
o lugar donde su vida esta en peligro

44, El Relator Especial transnmtio |l amanm entos urgentes a | os Gobi ernos de
Angol a, Mal awi, Panamd, |a Republica Unida de Tanzania y Turquia en favor de
personas o grupos de personas de |las que se afirmaba que corrian riesgo de
extradi ci én i nm nente, rechazo o devol uci 6n a paises en | os que habia serios
notivos para creer que sus vidas estaban en peligro.

45. Un |lamami ento transmtido al Gobierno de |la Republica Unida de Tanzania
se referia a refugi ados de Burundi, y el otro a unos 100 naci onal es de

Zaire, algunos de ellos menbros destacados del Partido del Presidente Mbutu
y al gunos conoci dos por ser opositores politicos o criticos de |la Alianza de
Fuerzas Denocraticas para |la Liberacion del Congo-Zaire. El Ilamamento
urgente transmitido a Turquia se referia a un solicitante de asilo irani, a
parecer |legado ilegalnmente a Turquia y que iba a ser devuelto a |l a Republica
Islam ca del Iran a los cinco dias de su |l egada, a pesar de que varios

m enbros de su famlia habian sido ejecutados en el Iran y de que |as

aut ori dades de ese pais habian emtido una orden de blsqueda y captura contra
él. El Ilamam ento urgente enviado a Mal aw se referia a unos 765 refugi ados
rwandeses y a unos 470 refugi ados de | a Republica Denocratica del Congo, de

| os que se denunci aba que estaban siendo devuel tos forzosanente a sus paises
a pesar de infornmes al armantes de viol aci ones nasivas de | os derechos
humanos. El |lamam ento urgente que el Relator Especial transmtio a

Gobi erno de Panamé fue enviado en favor de 400 canpesinos y de sus famlias
gue al parecer estaban siendo devueltos a Col onbia a pesar del peligro que
sus vidas corrian

H.  CGenocidio

46. El Rel ator Especial sigue observando que en |a conuni dad internaciona
exi ste una gran reticencia a enplear |a pal abra "genocidi 0", aunque se haga
referencia a situaciones de graves viol aciones del derecho a |a vida que
parecen ajustarse claranente a los criterios enunciados en el articulo Il de
| a Convenci én para la Prevencion y |la Sanci 6n del Delito de Genoci dio.

47. El Rel ator Especial sigue hondanente preocupado por la situacion de la
regi 6n de |l os Grandes Lagos. La misioén conjunta encargada de investigar |as
denunci as de matanzas y otras viol aciones de | os derechos humanos en el Zaire
oriental (en |la actualidad Republica Denbcratica del Congo) desde septienbre
de 1996 observé en su inforne a |la Asanbl ea General (A/51/942, anexo),
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respecto a |l as matanzas étnicas cuyas victimas eran fundanmental nente hutus
de Burundi, Rwanda y el antiguo Zaire, que, segun sus concl usiones

prelim nares, algunas de |as natanzas denunci adas podian constituir actos de
genocidio y una investigacion a fondo en el territorio de |a Republica
Denocratica del Congo pernmitiria aclarar esa situaci én

I. Miertes ocasionadas por actos de onisiédn

48. El Rel ator Especial recibi6 informaci 6n sobre nuertes acaeci das porque a
parecer | as autoridades correspondi entes no habian evitado que nultitudes
desencadenadas aplicasen la "justicia popular"” en Guatemala y Mexico.

El Rel ator Especial sabe que en otros nuchos paises centenares de sospechosos
de robo fueron linchados o quenados vivos. Le preocupa particularnmente e
hecho de que en Ghana, Cbdte d'lvoire y, mas recientenmente, en el Senegal, se
haya |inchado a personas, en particular a extranjeros, acusadas de haber
"robado | os 6rganos sexual es de una persona", nediante nmeros contactos
fisicos conp estrechar |la nano

49. El Relator Especial transmtié una denuncia al Gobierno de Mxico
relativa a tres personas acusadas de homi cidio que fueron linchadas el 1° de
enero de 1996 en Rio Chiquito. El Relator Especial transmti 6 ademds una
denuncia relativa a cuatro personas, entre ellas un clérigo, linchadas

el 13 de novi enbre de 1996 en Monst enango, Totoni capan. A proposito de este
incidente, se informd al Relator Especial de que la policia |os habia
confundi do con | os asaltantes de un autobdus.

50. Al Relator Especial |e preocupa hondanente |a situaci é6n de Argelia, en la
gque al parecer |las fuerzas del orden no intervinieron en algunos casos n

para proteger a qui enes estaban siendo matados ni para detener a qui enes
perpetraban | as matanzas en |las que fallecieron centenares de civiles

i nocentes. Segun |as informaci ones puestas en conoci niento del Rel ator

Especi al, muchas nmatanzas de civiles en Argelia se han producido en torno a
la capital a escasisina distancia de cuarteles y puestos de avanzada de | as
fuerzas de seguri dad.

J. | mpuni dad

51. Es obligaci 6n de | os gobiernos investigar de forma exhaustiva e inparcia
toda denuncia de violaci é6n del derecho a la vida para identificar, sonmeter a
la justicia y sancionar a | os autores, asi conp adoptar nedi das eficaces para
evitar que esas violaciones se repitan. El Relator Especial observa que en
la mayoria de | os paises en que se conetieron violaciones del derecho a la
vida, no se ha |l evado sisteméti camente ante los tribunales a |os

cul pabl es. Adenas, en al gunos paises se observa un anbi ente de inpuni dad que
propicia |la repeticién de violaciones del derecho a la vida. De hecho, e
Rel at or Especi al considera que la inpunidad es |a causa principal de que se
perpetuen y alienten violaciones de |os derechos humanos, en particular |as
ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrari as.

52. Se transmtieron denuncias relativas a situaci ones de inpunidad a |os
Gobi ernos de Brasil, Colonbia, CGuatemala y Papua Nueva Gui nea.
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53. Véase |la seccién B del capitulo V de este infornme para mas datos sobre la
i mpuni dad.

K. Derechos de las victims

54. El derecho de las victimas o de sus fanilias a recibir una reparacion
justa y suficiente en un plazo razonable es a la vez un reconocimento de la
responsabi |l i dad del Estado respecto de | os actos conetidos por sus agentes y
una expresi 6n del respeto al ser humano. La concesi én de una reparaci 6n
supone el cunplimento de |la obligaci én de investigar |as denuncias de

vi ol aci ones del derecho a la vida con mras a identificar y procesar a |os
presunt os autores, mas conceder una reparaci 6n o una asi stencia econémca o
de otra indole a las victinas o a sus fanmlias antes de que se inicien o
concluyan tal es investigaciones no exinme a | os gobiernos de esta obligacidn

55. La gran cantidad de infornes de que en nunerosos casos de viol aci 6n de
derecho a la vida no se ha concedi do reparaci 6n al guna son notivo de
preocupaci 6n para el Relator Especial. El que no se indemice a las fanilias
de las victims parece ser consecuencia natural de la inpunidad. El Relator
Especi al sigue | anentando que, pese a |las peticiones de informaci 6n que
formul 6 en las cartas por las que transnmitia | os presuntos casos de

ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, son nuy pocos | os

Est ados que se | a han proporci onado.

56. El Relator Especial sefial a tanbi én una vez mAs que ni nguna de |as dos
resol uci ones del Consejo de Seguridad en virtud de las cual es se crean
tribunal es penal es internacionales para | a ex Yugoslavia y Rwanda conti ene

di sposiciones relativas a |la i ndemizaci 6n de las victinas o de sus famli as,
siendo asi que | as personas, |os gobiernos o |as organi zaci ones que sufrieron
pérdi das y perjuicios a consecuencia directa de la invasién y ocupaci 6n por

el Iraq de Kuwait pueden recibir indemizacion de |a Com sién de

I ndemmi zaci 6n de | as Naciones Unidas. El Relator Especial opina que debe
estudi arse la creaci 6n de un fondo internacional para el pago de

i ndemmi zaci ones a fin de indemizar justa y suficientemente a las famlias de
las victimas conforme a | o dispuesto en el parrafo 20 de | os Principios
relativos a una eficaz prevenci én e investigaci 6n de |as ejecuciones

extral egal es, arbitraria o sunari as.

V. CUESTI ONES QUE EXI GEN LA ATENCI ON DEL RELATOR ESPECI AL

A. Viol aciones del derecho a la vida de |la nujer

57. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial tomd medidas en nonbre
de mas de 80 nujeres identificadas, incluidas al gunas nenores. El Relator
Especial transmitié 15 ||l amam entos urgentes en nonbre de 26 nujeres a | os
Gobi ernos de Argentina, Belarus, Chile, Colonbia, Costa Rica, CGuatenula,
Honduras, lrag y Meéxico. Ademas, el Relator Especial actud en 55 casos de

vi ol aci ones del derecho a la vida de nujeres que, segun |as denuncias, se
produj eron en Bolivia (2), Canboya (10), Chad (2), China (1), Colombia (7),
Ecuador (1), Espafia (1), Guatermala (1), India (4), Indonesiay
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Timor Oriental (1), México (4), Myanmar (2), Nigeria (1), Papua Nueva

Guinea (6), Pera (1), Republica Isléamca del Iran (2), Sri Lanka (2),
Tailandia (2), Turquia (2), Venezuela (1) y en el territorio bajo control de
| a Autoridad Palestina (2).

58. Conviene advertir que |las cifras nenci onadas no corresponden

necesari anente al numero real de nujeres en cuyo nonbre intervino el Relator
Especial. En primer lugar, reflejan s6lo |os casos en | os que se indicaba
especificamente que la victima era nujer. En segundo |ugar, al gunas
denunci as transmitidas por el Relator Especial se refieren a grupos de
personas no identificadas en | os que probabl enente habia mujeres. Es una
realidad que las nujeres y | os nifios son las principales victims de |os
conflictos armados y de | os disturbios civiles.

59. Muichas de las nujeres en cuyo nonbre intervino el Relator Especial habian
reci bido anenazas de nuerte o habian sido nuertas en ataques o nmatanzas

per petradas por |las fuerzas de seguridad del Estado o por grupos

param litares. En Sri Lanka, varias mujeres fueron supuestanente viol adas

por bandas antes de ser asesinadas. Horroriza particularmente al Rel ator
Especial | o que parece ser una sel ecci 6n deliberada de nujeres y nifios por

| as bandas de asesinos que actlan en Argelia. Lanmenta asimsno |as

i nformaci ones que | e han |l egado segun | as cual es una muj er enbarazada
acusada de robo fue nuerta innedi atanente después de su detenci 6n por
gendarnmes en el Chad.

B. Violaciones del derecho a la vida de nenores

60. Durante el periodo que se exanina, el Relator Especial tomd nedi das en
favor de 53 nenores. Transniti6 cuatro |l amam entos urgentes en nonbre
de 9 nmenores a | os CGobi ernos de Col onbia, |os Estados Uni dos de Anéri ca,

México y la Republica Isldmca del Iradn. El Ilamam ento urgente transmtido
al Iran se referia a dos nenores que al parecer habian sido condenados a
muerte por homicidio, en tanto que el |lamam ento urgente enviado a |os

Est ados Uni dos guardaba rel aci 6n con un nenor, natural de Sudafrica, que
presuntanente se enfrentaba a |la pena de nmuerte en M sisipi.

Los |l amam entos urgentes enviados a Colonbia y México se referian a nmenores
cuya vida al parecer estaba anenazada. Conviene advertir que esos nenores
est aban anenazados de nuerte principal nente por sus relaciones con adultos.

61. El Relator Especial transmtid supuestos casos de viol aci ones del derecho
a la vida de nenores a | os Gobiernos de Bolivia (3), Brasil (7), Canboya (8),
Chad (1), Colonbia (2), El Salvador (2), CGuatemala (1), India (3),

Méxi co (3), Nepal (1), Papua Nueva Guinea (4), Sri Lanka (1), Turquia (4),
Venezuela (3) y a la Autoridad Palestina (1). Se trataba de nenores que

habi an nmuerto durante su detenci 6on policial o conp resultado del uso excesivo
de la fuerza, asi conp en ataques o natanzas perpetrados por |las fuerzas de
seguridad o grupos paranmilitares. Adenas, se transnitieron al Gobi erno de
Brasi| denuncias de caréacter general sobre el asesinato de nifios por m enbros
de la policia.
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62. En paises conp Argelia, el Congo, |a Republica Denopcratica del Congo y
Sri Lanka continuaron produci éndose nuertes de nenores en el contexto de
conflicto armado y de las luchas internas. El Relator Especial |anmenta que
nuner osos nenores figurasen entre las victinms de matanzas en | a Republica
Denocratica del Congo. Le horroriza igualnente | o que parece ser una

sel ecci 6n del i berada de nenores y nujeres por |as bandas de asesi nos que
actan en Argelia. Advierte asinmsnp con grave preocupaci 6n que en Canboya
un grupo de seis nifios, de edades conprendidas entre 2 y 8 afios, resultaron
nuertos cuando un menbro de |as fuerzas especiales de la regién mlitar

| anz6 una granada haci a donde se encontraban

C. El derecho a la vida y |os éxodos en nmmsa

63. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial fue informado de

vi ol aci ones en gran escal a de | os derechos humanos, en particul ar viol aci ones
del derecho a la vida, que desenbocaron en despl azani entos nasi vos de
pobl aci ones en Col onbi a, el Congo, |a Republica Denpcratica del Congo y

Sri Lanka. En Colonbia y Sri Lanka, al igual que en |la Republica Denocréatica
del Congo, se infornd asimsnp de que |os refugiados y | os despl azados
internos eran victimas de viol aci ones del derecho a la vida. Adenés, e
Rel at or Especial fue informado de viol aci ones del derecho a |la vida de
personas de Myanmar que se habian refugiado en Tailandia. Segln |a fuente de
la informaci 6n, | os ataques | anzados por tropas del Gobierno y/o menbros de
Ej ército Denpcréatico Budista Karen, grupo nmilitar karen supuestanente

respal dado por el Gobierno, contra vari os canmpanentos de refugi ados de
Myanmar en Tail andi a habian produci do varias victims nortal es.

64. Ademés, el Relator Especial envié |Ilanmam entos urgentes en favor de

di versos grupos de refugiados a | os que al parecer se iba a obligar a
regresar a su pais de origen, pese a que su vida corria peligro. Transmtio
dos || amam entos urgentes al Gobierno de | a Republica Unida de Tanzania y uno
a | os Gobi ernos de Mal awi y Panamd (véase el parrafo 44).

D. Violaciones del derecho a la vida de personas que || evaban
a cabo actividades pacificas en defensa de |os
derechos humanos y las |ibertades fundanentales

65. Durante el periodo que se exanina, el Relator Especial transmtié

Il amam entos urgentes en nonbre de 31 personas que desarroll aban activi dades
pacificas en defensa de | os derechos humanos y las |ibertades fundanental es,
en |l os que pedia a | os gobiernos interesados que adoptaran | as nedi das
necesari as para proteger su derecho a la vida. El Relator Especial tomd
medi das en nonbre de defensores de | os derechos humanos anmenazados en | os
pai ses siguientes: Argentina (1), Belaris (1), Bolivia (2), Chile (3),

Col ombia (9), Filipinas (4), CGuatenala (4), Honduras (2), India (2),

México (2) y Venezuela (1).

66. Ademds, el Relator Especial transnmitid denuncias de violaci ones de
derecho a la vida de 13 defensores de | os derechos humanos, entre ellos
Ghul am Rasool Shei kh, asesinado en la India, Felipe Pablo Benitez, nuerto en
el Paraguay, y Mariela Lucy Barreto Ri ofano, en el Perd. Segin |as
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i nformaci ones, en Col onbia resultaron nuertos |os diez activistas de derechos
humanos siguientes: Alfredo Basante, Alvaro Nel son Suarez Gomez,

Carlos Mario Cal der6n, Elsa Constanza Al varado, CGerardo Estrada Yaspuesan
Hel i Gonez Gsorio, Jafeth Mrales, Jorge Conde, Marco Antoni o Nasner y
Margarita Guzman Restrepo.

67. El Relator Especial continGa preocupado ante el elevado nunero de
amenazas y viol aci ones del derecho a |la vida de defensores de | os derechos
humanos que se estéan produci endo en diversos paises del nundo. El Relator
Especi al estd particularnente alarmado por |a situaci 6n reinante en Col onbi a,
donde | os defensores de | os derechos humanos parecen encontrarse entre |as
victimas mas frecuentes de ejecuci ones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias y donde | as nedi das de protecci 6n parecen ineficaces.

E. Violaciones del derecho a la vida de personas que ejercieron
su derecho a la libertad de opinién y expresién

68. Durante el periodo que se exanmina, el Relator Especial tomd nedi das

en pro de gran nanero de personas correspondi entes a esta categoria:
peri odi stas, m enbros de partidos politicos y sindicatos y participantes en
mani f est aci ones. Se transnitieron denunci as de viol aci ones del derecho a |la
vida de 85 personas que ejercieron el derecho a la libertad de opinidn vy
expresi 6n a | os Gobiernos de | os siguientes paises: Argentina (1),

Bolivia (10), Canmboya (12), Chad (3), China (1), Colonmbia (1),

Espafia (1), India (24), Indonesia y Tinor Oriental (1),

Iran (Republica Islamca del) (4), Ilraq (4), Mexico (16), Nepal (2),

Paki stan (1), Tunez (1), Turquia (1), Venezuela (1) y Yermen (1).

69. Ademds, el Relator Especial transmitid 17 |l amam entos urgentes en favor
de personas que ejercian su derecho a la libertad de opinidn y expresion

a | os Gobiernos de Argentina, Col onbia, Guatemala, Iran (Republica

Islam ca del), lraq, Perd, Swazilandia y Turknenistan

F. El derecho a la vida y la adm nistracién de justicia

70. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial tomd nedi das respecto
de 29 personas participantes en |la adninistraci6n de justicia o rel aci onadas
con ésta: fiscales, jueces, abogados, querellantes y testigos. El Relator
Especial transmitid |la denuncia de |la violacién del derecho a la vida de un
abogado al Gobi erno de Kenya. Ademas, envi 6 |l amani entos urgentes a | os
Gobi ernos de Argentina, Bolivia, Brasil, Colonbia, Filipinas, India,

Iran (Republica Isléamca del), México, Perd y Turquia, con el fin de evitar
pérdi das de vida de personas rel aci onadas con |la admni ni straci 6n de justicia.

G Violaciones del derecho a |la vida de personas pertenecientes
a mnorias nacionales, étnicas, religiosas o lingiisticas

71. El Relator Especial tomd nedidas en favor de distintas personas
pertenecientes a mnorias nacionales, étnicas, religiosas o |inguisticas.
Envi 6 ||l amam entos urgentes en favor de tres indigenas tol upanes de
Honduras; 140 famlias indigenas del clan sum nao, Filipinas, 2 personas que
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habi an adoptado |la fe bahai en |a Republica Islamca del Iran y menbros de
| a comuni dad i ndi gena guar ani - kai owd del Brasil, pidiendo a |as autoridades
gue adoptasen | as nedi das necesarias para proteger su derecho a |la vida.

72. Ademés, el Relator Especial actu6é en favor de |as siguientes personas
pertenecientes a mnorias nacionales, étnicas, religiosas o |ingilisticas cuyo
derecho a la vida habia sido violado segln |as infornmaciones recibidas:

ocho indigenas de Col onbi a; dos indigenas de Guatemal a; dos personas
pertenecientes al grupo indigena tolupan de Honduras; dos indigenas de

MExi co; tres personas pertenecientes al clan sum nao de Filipinas; una
persona perteneciente a la mnoria rona de Runani a; varias personas
pertenecientes a la mnoria étnica karen y una persona perteneciente a la

m noria étnica karenni, que habian huido de Myanmar a Tail andi a; dos al deanos
pertenecientes a la mnoria étnica shan de Myanmar.

H  Violaciones del derecho a la vida y terrorisno

73. El Rel ator Especial observa que |os actos violentos conetidos por grupos
terroristas no entran en el anmbito de su mandato, el cual |le pernite actuar
sb6l o si se cree que quienes han perpetrado esos actos estan vincul ados con e
Estado. Ello no obstante, el Relator Especial tiene conciencia de |os actos
de viol encia conetidos por grupos de oposici 6n arnados que recurren a
terrorisnmo cono tactica de |ucha arnmada contra | os gobiernos. Es consciente
de que | os actos violentos conetidos por esos grupos han ocasionado |la nuerte
de nmuchos civiles, en particular en Argelia y Sri Lanka, adenas de en Egi pto,
Israel, el territorio bajo control de |la Autoridad Pal estina y Turquia.

74. Una vez méds, el Relator Especial expresa su repugnancia ante actos
terroristas que acaban con |as vidas de buen nanmero de civiles inocentes.
Aunque el Rel ator Especial conprende |las dificultades a que se enfrentan |os
gobi ernos af ectados para conbatir el terrorisnp, observa con preocupaci 6n que
| os gobi ernos de al gunos pai ses han adoptado estrategi as de contrai nsurgenci a
cuyo bl anco han sido | as personas sospechosas de ser m enmbros, col aboradores
0 sinpatizantes de esos grupos, |o que ha dado |lugar a mas viol aci ones de
derecho a la vida. En este contexto, el Relator Especial destaca una vez nas
gque el derecho a la vida es absoluto y se debe respetar incluso en |as
circunstancias mas dificiles.

I. Violaciones del derecho a la vida de personas que han cooperado
con representantes de 6rganos de derechos humanos de | as
Naci ones Uni das (represali as)

75. Durante el periodo exam nado, el Relator Especial envié cinco

Il amam entos urgentes en favor de 13 personas que habian cooperado con
representantes de 6rganos de derechos humanos de | as Naci ones Uni das y que
habi an sido objeto de anenazas de nuerte, en los que pidié a | os respectivos
gobi ernos que adoptasen | as nedi das necesarias para proteger su derecho a la
vida. Los |Ilamam entos urgentes se referian a | as personas siguientes:
Firdous Asine, Director del Instituto de Estudi os de Cachenmira, India, quien
asisti 6 al 49° periodo de sesiones de |a Subcom si6n de Prevenci 6n de

Di scrim naciones y Proteccién a las Mnorias en 1997; Ghul am Muhammad Bhat,
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conoci do activista de | os derechos humanos en Cachemira, quien asistio a
periodo de sesiones de 1995 de | a Subcom si 6n; Gustavo Gall 6n G ral do, de

Col ombi a, quien asistid al 53° periodo de sesiones de |la Com sién de Derechos
Humanos; nmgi strados y abogados que habian partici pado en el caso de

Kur at ong Bal el eng, conuni cado por el Rel ator Especial al Gobierno de
Filipinas en 1996; Bel én Torres Cirdenas y Raul Enmilio Ranps, de la

Asoci aci 6n Naci onal de Usuari os Canpesi nos, Unidad y Reconstrucci 6n, qui enes
asi stieron a varias reuniones de la Oicina del Alto Com sionado para | os

Der echos Humanos en G nebra.

V. CUESTI ONES DE | NTERES PARTI CULAR PARA EL RELATOR ESPECI AL

A. Pena capita

76. El Relator Especial sefiala que | a pena de nuerte es una excepci 6n a
derecho a la vida y, conmp tal, ha de interpretarse restrictivanente.

El Rel ator Especial estim que a causa del caracter irreparable de |la pérdida
de la vida, en la inposicion de una sentencia capital deben respetarse

pl enanente todas |as restricciones que establecen |os instrunmentos

i nternaci onal es pertinentes a ese respecto. Ademas, |la aplicacion de esas
restricciones ha de garantizarse en todos |os casos. El Relator Especia
interviene en | os casos de pena capital en los cuales las restricciones

i nternaci onal es, que se analizan en | os parrafos siguientes, no se respetan
En esos casos |l a aplicaci 6n de una pena de nuerte puede constituir una forma
de ej ecuci 6n sunaria o arbitraria.

77. Conp en afios anteriores, la accion del Relator Especial en respuesta a
| as denunci as de viol aci ones del derecho a la vida en relacién con |la
aplicaci6n de |la pena capital se ha guiado por los tres principios
fundanent al es siguientes: |a conveniencia de abolir |la pena capital; |la
necesi dad de asegurar las nmas estrictas nornmms posibles de i ndependenci a,
conpetencia, objetividad e inparcialidad de | os jueces y el pleno respeto de
| as garantias de un juicio equitativo; y |la observancia de restricciones
especiales en la aplicaci én de | a pena de nuerte.

1. Conveni encia de abolir |a pena capita

78. Pese a que |la pena capital todavia no esta prohibida con arreglo a
derecho internacional, |a conveniencia de abolirla ha sido reafirnada

cat egori canente en diferentes ocasiones por |os O6rganos y organi snos de |as
Naci ones Uni das que se ocupan de | os derechos humanos. Adenmés de | as nedi das
ya enuneradas en su inforne anterior (E/ CN. 4/1997/60, parr. 75 a) a e)), e
Rel at or Especi al observa | a aprobaci é6n por |Ia Com si 6n de Derechos Humanos de
I a resol uci6n 1997/12, de 3 de abril de 1997, relativa a la cuestion de la
pena de nuerte. Por vez prinera, |la Com sion de Derechos Humanos aprobd una
resol uci 6n sobre la pena capital en la que insté a todos | os Estados "que
todavia no hayan abolido | a pena de nuerte a que liniten progresivanente e
ninero de delitos por |os que se pueden inponerla". Ademas, exhorto6 a | os
Est ados a que considerasen | a posibilidad de suspender |as ejecuciones, con
mras a abolir |a pena de nuerte.
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79. Ademés, el Relator Especial recuerda que, en el plano regional, a los
nuevos m enbros del Consejo de Europa se les pide que firmen en el plazo de
un afio, y ratifiquen en el de tres afos contados a partir de su ingreso en |la
organi zaci 6n, el Sexto Protocolo Facultativo del Conveni o Europeo, cuyo
objetivo es la abolicién de | a pena de nuerte, y tanbi én se |es pide que

decl aren de manera innediata | a suspensi 6n de | as ejecuci ones.

80. El Relator Especial deplora que varios paises que, a pesar de que en su

| egi sl aci 6n se prevé | a pena de nuerte no habian ejecutado ninguna sentencia
capi tal durante nuchos afios, hayan reanudado | as ejecuciones en 1997. Se le
i nformb de que, en febrero de 1997, Zanbia Ilevd a cabo la prinmera ejecucion
desde 1989. Seglin | as infornmaciones recibidas, se ejecutd en secreto a ocho
honbres en el penal de maxi ma seguri dad de Mukobeko. Tanbi én se dijo que
Burundi habia Il evado a cabo sus prinmeras ejecuci ones desde 1981, ahorcando a
ocho honbres en el recinto de la prisién de Bujunbura.

81. Habida cuenta de que la pérdida de la vida es irreparable, el Relator
Especi al apoya deci di damente | as concl usiones del Conmté de Derechos Humanos
en sus observaciones sobre el articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (HRI/GEN 1/ Rev.1, de 29 de marzo de 1996) y subraya que
la abolicién de | a pena capital resulta en extreno conveniente para |lograr e
respeto pleno del derecho a la vida. En ese contexto, se congratula de que,
el 3 de julio de 1997, el Presidente de Polonia haya firmado |a entrada en
vi gor de un nuevo Cbodi go Penal que abroga |la pena de nuerte para todos | os
delitos.

2. Juicio inparcial

82. Al supervisar la aplicacién de las nornas vigentes relativas a | a pena
capital, conp le ha pedido |a Conisién de Derechos Humanos desde 1993, e
Rel at or Especial ha dirigido su atenci6n en particular hacia | os
procedi m ent os que conducen a la inposicién de |a pena capital. En todos |os
casos se deben respetar |las salvaguardias y |as debi das garantias de

proceso, tanto en la etapa anterior al juicio conb durante el juicio

propi amente tal, con arreglo a | o dispuesto en diversos instrumentos

i nt ernaci onal es.

83. El Rel ator Especial desea reiterar que |os juicios que conducen a |la

i mposi ci 6n de |a pena capital deben regirse por |las mas estrictas normas de
i ndependenci a, conpetencia, objetividad e inparcialidad de jueces y jurados,
de conformidad con los instrunmentos juridicos internacional es pertinentes.
Los acusados que se expongan a |la pena capital deben contar con un abogado
def ensor conpetente en todas |as etapas del proceso. Se presunmira la

i nocenci a de | os acusados hasta que se haya denpstrado su cul pabilidad sin
qgue quede lugar a ninguna duda razonabl e, procedi éndose con el maxi no rigor
al acopio y la valoraci6on de |as pruebas. Ademés, deben tenerse en cuenta
todas | as circunstanci as atenuantes. En ese contexto, el Relator Especia
qui ere mani festar una vez mas su preocupaci 6n por | a existencia de |eyes, en
particular las referentes a los delitos en materia de estupefacientes, en
pai ses cono Mal asia y Singapur, donde |la presunci 6n de inocencia no esta

pl enanent e garanti zada, pues |la carga de |la prueba recae parcial mrente en e
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acusado. Adenmds, esas |eyes, debido a su redacci6n estricta, no dejan ningdn
mar gen di screcional al juez para personalizar |la sentencia o tomar en cuenta
circunstanci as atenuantes, no quedandol e otra opci 6n que |a inposiciodn

i nperativa de |la pena de nuerte una vez que se ha |l egado a |a conclusién de
gque el acusado es cul pable.

84. El Relator Especial conparte |la opinion del Comté de Derechos Hunanos y
cree que inponer |a pena de nuerte conp conclusi6n de un juicio en el que no
se hayan garantizado | as normas esenci al es sobre juicios inparciales a que se
refiere el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, viola el derecho a la vida, en caso de Ilevarse a cabo |a

ej ecuci on.

85. Durante el periodo exam nado, se tuvo noticia de que Egipto, |os Estados
Uni dos de América, la India, Iran (Republica Islamca del), Iraq, Jordania,
Kazakst an, Rwanda, Ucrania y el Yenen, adenas de |a Autoridad Pal estina,

habi an i npuest o penas capitales tras procesos en | os que | os acusados no
habi an gozado pl enamente de | os derechos y garantias en materia de juicio

i mparcial que figuran en | os pertinentes instrumentos internacional es.

El Rel ator Especial considera que, incluso en |os casos en que la ley en
vigor en un pais condice con |as normas en materia de juicios inparciales de
| os instrunentos internacionales, se debe velar por |la aplicaci én de esas
normas en cada caso que pudi ere conllevar la inmposicion de |la pena de nuerte.
Se recibieron infornes particularnmente inquietantes acerca de |la inposiciony
| a ej ecuci 6n de penas de nuerte en la parte de Afgani stan que se halla bajo
el control de hecho del Myvinmento Taliban. Segan |as infornmaci ones

reci bidas, los tribunales islam cos establ ecidos por |as autoridades
tal i banes, fornmados por jueces nmuchos de | os cual es carecen virtual mente de
toda formaci 6n en derecho, habian inpuesto penas de nuerte. Se infornd de
que esos tribunal es a nenudo fallaban muchos casos al dia en sesiones que
podi an durar sdl o unos cuantos mnutos. Tanbién se infornd de que a veces se
i mponi an y ej ecutaban penas de nuerte por orden de | os comandantes talibanes
o guardi anes de prision talibanes.

86. Ademds, se debe garantizar que en el proceso todos | os supuestos de hecho
y las consecuencias juridicas de |a causa puedan ser exani nados por un
tribunal superior, integrado por jueces que no sean |os que conocieron |la
causa en prinmera instancia. Se debe garantizar asimsm el derecho de
acusado a solicitar el indulto, la connutaci 6n de |la pena o una nedida de
gracia. En este contexto, se infornd al Relator Especial de que en Georgia,
en varias causas, entre ellas las de Irakli Dokvadze, Petre Gel bakhiani y
Badri Zarandia, el Tribunal Suprenp de Georgi a habia inmpuesto penas capitales
actuando cono tribunal de prinmera instancia y que en el veredicto oficial se
afirmaba que | a sentencia era definitiva y no podia ser objeto de apel aci 6n
Ademas, el Relator Especial intervino en nonbre de personas pendientes de

ej ecuci 6n cuyo derecho a apelar y/o solicitar el indulto o la connutaci 6n de
| a pena no se respetaba en Bahanmas, |a Republica Denocratica del Congo

y Tur kneni st an.
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87. Una cuesti 6n preocupante que se sigue sefialando a |l a atenci 6n del Rel ator
Especial se refiere a |la decisién de | os acusados que han sido condenados a
nuerte de no apelar a una jurisdiccién superior o pedir clenmencia o e
indulto, y aceptar la inposicion de |la pena capital. En ese contexto, e
Rel at or Especial conparte sin reservas |a opinién del Consejo Econdémco y
Soci al manifestada en su resol uci é6n 1989/ 64, de 24 de mayo de 1989, acerca de
| a aplicaci6n de |as sal vaguardi as para garantizar |la protecci 6n de | os
derechos de | os condenados a |la pena de nuerte, en |a que se recom enda a | os
Est ados M enbros que estipul en recursos o revision obligatorios con

di sposici ones sobre |la gracia o el indulto en todos |os casos de delitos en
que se inponga |la pena capital. El Relator Especial transmtid un

Il amam ento urgente en favor de una persona que habia decidido renunciar a su
posi bilidad de apelar en | os Estados Uni dos.

88. Sigue preocupando al Relator Especial |a inposicién de |a pena capita
por jurisdicciones especiales, que se crean a nenudo conbp reacci 6n ante actos
de violencia conetidos por grupos de disidentes armados o ante situaci ones de
di sturbios civiles, para acelerar |os procesos que termnan en | a inposicion
de la pena capital. Estos tribunales especial es carecen nuchas veces de

i ndependenci a, porque en ocasiones |0s jueces estan sujetos al poder
ejecutivo o son oficiales del ejército en servicio activo. Los plazos que
suelen fijarse para la tramtaci 6n del juicio en sus diversas etapas en

di chas jurisdicciones especi al es nenoscaban gravenente el derecho de | os
acusados a una defensa adecuada. Son asim snp preocupantes las |imtaciones
que se inponen al derecho de apelacién en el contexto de |las jurisdicciones
especiales. Se informd ademds al Rel ator Especial de que, en el Pakistan

| as sentencias de nuerte inpuestas en juicios ante tribunal es especi al es para
| a supresién de las actividades terroristas no se ajustaban a las reglas

i nternacionales en materia de juicio inparcial dado que no partian de la
presunci 6n de i nocencia de | os encausados.

89. Al Relator Especial |e preocupa tanbién la situacion de |os extranjeros
condenados a nuerte. Fue infornado de que, en | os Estados Uni dos de Angrica,
mas de 60 naci onal es de otros paises han sido sentenciados a |l a pena capita

sin haber sido infornmados de su derecho, en virtud de | a Convenci 6n de Viena,
de recibir asistencia de su consulado. Se |le comunic6é que en 1997 nmas

de 70 extranjeros habian sido ej ecutados en Arabia Saudita.

90. El Relator Especial recuerda que en anteriores informes a |a Com sion de
Der echos Humanos y a | a Asanblea General se refirid a un fallo de 1993 de
Consejo de |l a Corona del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la
suprema instancia judicial de | os Estados m enbros del Commonwealth, en e
cual se dictam né que |la ejecucid6n de |la pena capital transcurridos cinco
afios después de haberse inpuesto constituia una pena cruel e inhumana. Poco
antes de concluirse el presente informe, el Relator Especial recibid la

i nformaci 6n de que, en octubre de 1996, el Consejo de la Corona pronunci6 e
fallo de que, en | as Bahamas, podia considerarse cruel o i nhumano ejecutar a
un preso que habia estado esperando el cunplimento de |a pena capita
durante mas de tres afios y nedio. Segun |la informacion recibida, el Consejo
de la Corona estimaba que la regla de |os cinco afios no debia consi derarse
conob un limte aplicable en todos | os casos, sino conb una regla a | a que
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podi an hacerse excepciones en caso de que las circunstancias asi |lo
exigieran. A ese respecto, el Relator Especial ha manifestado |a
preocupaci 6n, en varias ocasi ones, de que esas decisiones podrian estimular a
| os gobiernos a ejecutar |as sentencias de nuerte con mas rapi dez, lo que a
su vez podria afectar a | os derechos de | os acusados a entabl ar pl enanente

| os procedi m entos de apel aci 6n. En ese sentido, quiere reiterar que ese
fallo debe interpretarse a la luz de la conveniencia de |la abolicidn de |a
pena de nuerte. Resolver el problema de |la cruel dad de esperar turno para la
ej ecuci 6n procedi endo a ejecutar a |la persona con mayor rapidez es

si mpl enent e i nacept abl e.

3. Restricciones a la aplicacién de |la pena capita

91. Conmp observé en su inforne anterior (E/ CN 4/1997/60, parr. 88), con
arregl o al derecho internacional, esta prohibido imponer |a pena capital a

| os delincuentes juveniles. En 1997, el Relator Especial transmitid un

Il amam ento urgente en favor de un nmenor de edad, ciudadano de Sudafrica, que
podia ser condenado a |la pena de nmuerte en | os Estados Uni dos de Anéri ca.
Posteriornmente, el Gobierno de este pais infornd al Relator Especial de que
ya no corria peligro de ser condenado a |la pena capital. Ademés, el Relator
Especi al tomd nedi das en favor de dos nenores condenados a | a pena de nuerte
en | a Republica Islamca del Irdn. El Relator Especial fue informado ademas
de que en Onerri, Estado de Inmp, Nigeria sudoriental, se habia ejecutado, en
julio de 1997 a una persona de 17 afios de edad que, al parecer, tenia 15 afos
cuando coneti 6 el delito por el que se |la condend.

92. A este respecto, el Relator Especial desea expresar su gravisinm
preocupaci 6n por |as infornaciones segun |as cual es, desde 1990,

Arabia Saudita, |os Estados Unidos de Anmérica, N geria, el Pakistéan,

la Republica Islamca del Iran y el Yenen han ejecutado a presos que eran
menores de 18 afios de edad cuando conetieron |os delitos por |os que fueron
condenados. En este contexto, se recibieron informes relativos a |la

promul gaci é6n de | a Ley sobre nenores delincuentes en el Pakistan, que

manti ene | a posibilidad de inponer |a pena capital a nmenores a partir

de 16 afios de edad.

93. El Relator Especial intervino ademds en favor de dos personas retrasadas
nentales a | as que se habia inpuesto | a pena capital en | os Estados Uni dos.
Las Sal vaguardi as para garantizar |la protecci6n de |os derechos de |os
condenados a | a pena de nuerte di sponen que no se aplicara |la pena de nuerte
a personas que hayan perdido la razén. Ademas, en el parrafo 1 d) de su
resol uci 6n 1989/ 64, el Consejo Econdmico y Social recomendd que | os Estados
reforzaran aun mas | a protecci 6n de | os derechos de | as personas que pudi eran
ser condenadas a | a pena de nuerte, supriniendo |la pena de nmuerte para |as
per sonas que padezcan retraso nental o una capaci dad nmental sumamente
l[imtada, tanto en |la fase de la sentencia conb en |la de ejecucio6n

94. Cabe subrayar nuevanente que el parrafo 2 del articulo 6 del Pacto

I nternaci onal de Derechos Civiles y Politicos dispone que "en | os paises que
no hayan abolido | a pena capital sélo podra i nponerse |a pena de nuerte por

| os mas graves delitos..." y que en sus observaciones al articulo 6 de



E/ CN. 4/ 1998/ 68
pagi na 27

Pacto, el Comité de Derechos Humanos sefial 6 que | a expresion "l os mas graves
delitos" debia interpretarse de fornma restrictiva en el sentido de que |la
pena de nuerte debia constituir una medida sunanente excepcional. Ademés, e
parrafo 1 de | as Sal vaguardi as para garantizar |a protecci 6n de | os derechos
de | os condenados a pena de nuerte sefiala que el al cance de |a pena de nuerte
se limtara a |los delitos intencional es que tengan consecuencias fatales u
otras consecuenci as extremadanente graves. La conclusién que el Relator
Especial saca de ello es que |a pena de nuerte deberia elimnarse en el caso
de delitos tales cono |os econénicos y | os relaci onados con | os
estupefacientes. A este respecto, el Relator Especial desea manifestar su
preocupaci 6n ante |l os informes que ha recibido relativos a |la inposicioén de

| a pena de nmuerte por delitos econénicos y/o relacionados con drogas en
China, Iran (la Republica Islamca del), Malasia, |a Republica Denocratica
del Congo, Singapur y Viet Nam Adenas, se sefialaron a |la atenci én de
Rel at or Especial informes relativos a la situaci én en Yenen, donde nuchos de
| os delitos sancionables con | a pena de nuerte al parecer estan enunci ados en
t érm nos vagos, que se pueden utilizar con facilidad para condenar a personas
que |l evan a cabo actividades que no son nas que | a expresi én pacifica de sus
creenci as mant eni das a conci enci a, conprendi das sus opi niones politicas.

B. | mpuni dad

95. Los Estados estan obligados a investigar en forma exhaustiva e inparcia

toda denuncia de violaci é6n del derecho a la vida para identificar, sonmeter a

la justicia y castigar a | os autores, conceder una reparaci 6n adecuada a | as

victimas o a sus faniliares y adoptar nmedi das eficaces para evitar que dichas
viol aci ones se repitan en el futuro ™

96. ElI Rel ator Especial reitera que |a inpunidad sigue siendo | a causa
principal de |la constante violacion de | os derechos humanos, en particular e
derecho a la vida. La forma en que reacciona un gobi erno, por accioén u
om si 6n, ante las violaciones de | os derechos humanos coneti das por sus
agentes revela con claridad el grado de su disposicion a garantizar |a
protecci 6n efectiva de esos derechos. My a nenudo, |as decl araci ones en que
| os gobi ernos proclaman su conpromni so de respetar | os derechos humanos quedan
contradi chas en la practica por las violaciones y la inpunidad. El Relator
Especi al considera que, incluso si en circunstanci as excepci onal es | os

Véanse |l os Principios relativos a una eficaz prevenci 6n e investigaci 6n
de | as ejecuciones extral egales, arbitrarias o sumarias, reconendados por el
Consej o Econdnico y Social en su resoluci6n 1989/65, y los Principios Basicos
sobre el enpleo de la fuerza y de armas de fuego por | os funcionarios
encargados de hacer cunplir la ley. Ademas, el Conité de Derechos Humanos ha
afi rmado, tanto en sus observaci ones general es sobre el articulo 6 del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos conp
en diversas ocasi ones, que |los Estados Partes tienen |a obligacién de
i nvestigar todas |as violaciones de | os derechos humanos, en particular |as
que afectan a la integridad fisica de la victim; soneter a la justicia a |los
responsabl es; pagar una i ndemi zaci 6n adecuada a las victinmas 0 sus
famliares; e inpedir la reiteraci 6n de di chas viol aci ones.
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gobi ernos pueden decidir que | os autores podran acogerse a nedi das que | os
exi man del castigo o limten |la severidad de éste, subsiste |a obligacién de
| os gobi ernos de juzgarlos y considerarlos responsables ante la ley 2

97. Ademés, la inpunidad se ha visto favorecida tanbi én por probl enas

rel aci onados con el funcionam ento del poder judicial, en particular su falta
de i ndependencia e inparcialidad. En al gunos paises no existe un poder
judicial independiente que pueda investigar |as violaciones del derecho a la
vida, y en otros el sistema judicial no funciona en la practica. En |los

pai ses en que el sistenm judicial no funciona correctamente resulta

conveni ente que se apliquen reformas para que pueda cunplir efectivanmente sus
funci ones. En al gunos casos, que merecen trato especial dada su naturaleza o
gravedad excepcional es, |o0s gobi ernos podran estudiar |a posibilidad de crear
coni si ones especi al es de investigaci 6n, que deberian cunplir |os nm snos

requi sitos de independencia, inparcialidad y conpetencia que |os jueces de
tribunal es ordinarios. Se deberian hacer publicos |os resultados de sus

i nvesti gaci ones y sus reconendaci ones tendrian que ser obligatorias para |as
autori dades. Preocupa al Relator Especial que en al gunos casos no se cunpl an
en la practica | as reconendaci ones de esas coni siones o0 que éstas no reunan

| os requisitos sefial ados, adquiriendo el caréacter de instrunmentos para eludir
I a obligaci 6n de enprender investigaciones exhaustivas, agiles e inparciales
de las violaciones del derecho a |la vida. El Relator Especial expresa adengés
su preocupaci 6n por |l as informaci ones sobre | os procesos de | os menbros de

| as fuerzas de seguridad ante los tribunales nilitares donde pueden ser
exent os de sanci ones por un esprit de corps mal entendi do

98. En el periodo exam nado, el Relator Especial siguio recibiendo

i nformaci ones relativas a | a inpunidad. Con respecto a |la situacién reinante
en Guatemal a, se |le sefial 8 que | as fuerzas de seguridad seguian

entrometi éndose en el sistema judicial, influyendo en su independencia y
contri buyendo a la inpunidad. Segun |as informaciones recibidas, |a

pobl aci 6n no tiene confianza en el sistenma de justicia, pues nuchas

vi ol aci ones de derecho a |la vida que tuvieron lugar en 1996 no han sido

i nvestigadas y quienes la conetieron no han sido encausados.

99. Con respecto a |l a situaci 6n de Col onbia, se sefal aron de nuevo a |l a

atenci 6n del Relator Especial infornes relativos a |la inmpunidad de que

di sfrutan | os grupos param litares que siguen violando sistemati canente e
derecho a la vida con el asentimento de menbros de | as fuerzas arnadas.

100. Tanbi én se sefial 6 a | a atenci 6n del Relator Especial que en la isla de
Bugai nvil | e, Papua Nueva Cuinea, |a existencia de una cultura de |la

i mpuni dad, suscitada por |a escasa disciplinay una | axa cadena de mando de
| as fuerzas armadas, junto con |la falta de voluntad de responsabilizar a |as

2\Véase el parrafo 19 de los Principios relativos a una eficaz prevencién
e investigacion de |as ejecuciones extral egales, arbitrarias o sunmarias, que
dice, en extracto: "En ninguna circunstancia... se otorgard innunidad
general previa de procesam ento a | as personas supuestanente inplicadas en
ej ecuci ones extral egal es, sunarias o arbitrarias".
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personas por | os hechos que hubi eren conetido, contribuydé a que siguiera
habi endo nmatanzas en la isla. La fuente de la informacion sélo tenia
conoci mi ento de que se hubiese investigado a fondo una supuesta viol aci 6n de
derecho a la vida conetida desde 1989 y no sabia de ni nguna persona que

hubi ese sido procesada por violar el derecho a |la vida.

101. Al Rel ator Especial |le preocupa que |a inpunidad que preval ece en |la
Republ i ca Denocratica del Congo, especialmente en Kivu, y en la regién de |os
Grandes Lagos en conjunto, ha dado lugar a otros ciclos de violencia

C. Cooperacid6n con el Alto Coni sionado de |as Naci ones Uni das para
| os Derechos Hunanos y otros 6rganos de | as Naci ones Uni das

102. El Relator Especial sigue concediendo gran inportancia a | a cooperaci 6n
con otros 6rganos de | as Naciones Unidas que se ocupan de cuestiones

rel aci onadas con su mandato. Esta cooperaci én se ha mani festado nedi ante
consultas relativas a su actividad permanente en cunplinmento de su mandat o,

| a preparaci 6n de visitas sobre el terreno y durante su realizacién. Asi, en
aplicacion de | a resoluci 6n 1997/58 de | a Com si 6n de Derechos Humanos, e
Rel at or Especial particip6d, junto con el Relator Especial sobre |a situacion
de | os derechos humanos en el Zaire y un menbro del G upo de Trabajo sobre

| as desapariciones forzosas o involuntarias, en una msién encargada de

i nvestigar |as denuncias de matanzas y otras viol aci ones de | os derechos
humanos que se estaban produciendo en el Zaire oriental (en |la actualidad,
Republ i ca Denocratica del Congo) desde septienbre de 1996. El grupo, que no
fue autorizado a visitar el Zaire oriental, conp se observd en el parrafo 19
supra, presentd informes a | a Asanbl ea General al respecto.

103. En 1997, prosigui 6, en forma de |l anmani entos urgentes conjuntos, |a
cooperaci 6n con otros rel atores especiales, en particular con el Relator
Especi al sobre | a independencia de |os jueces y abogados, el Relator Especia
sobre la cuestion de la tortura y varios relatores por paises. Adenas, |a
reuni 6n anual de los relatores especial es, representantes especi al es,
expertos y presidentes de grupos de trabajo de | a Conisién de Derechos
Humanos, que se celebr6 en G nebra del 21 al 23 de nmayo de 1997, fue otra
oportuni dad para que | os responsables de |os distintos necanisnos de |a
Coni si 6n exam nasen cuestiones de interés y preocupaci 6n comunes.

104. En 1997, se reforzd | a coordinaci én con di stintos mecani snos de | as
Naci ones Unidas. Se intercanbié infornmaci 6n con el Comité de Derechos
Humanos y el Conmité de | os Derechos del Nifio a propdsito de cuestiones
relativas al derecho a la vida. Prosiguieron |os contactos con |as oficinas
sobre el terreno de | as Naci ones Uni das, conprendidas |las oficinas del Alto
Com si onado de | os Derechos Hunanos. Durante | as mi siones sobre el terreno,
el Rel ator Especial cooperd6 en particular con el Programa de |as Naci ones

Uni das para el Desarrollo, la Oicina del Alto Com sionado de | as Naci ones
Uni das para | os Refugiados y | os centros de informaci 6n de |as

Naci ones Uni das.

105. Uno de | os aspectos que el Relator Especial considera de sum
i mportanci a es su cooperaci 6n con la Alta Com sionada de | as Naci ones Unidas
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para | os Derechos Humanos. La Com si 6n de Derechos Humanos, en su

resol uci 6n 1997/61, inst6 al Relator Especial a seflalar a |l a atencioén de |la
Al ta Com sionada | as situaci ones de ejecuci ones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias que | e preocupasen especialnmente o cuyo ulterior deterioro

pudi ese evitar una acci én tenprana.

106. Asi, el 9 de julio de 1997, el Relator Especial transmtid una carta

al Sr. Ral ph Zacklin, Oicial Encargado de la Oficina del Alto Com sionado
para | os Derechos Humanos, expresando su preocupaci 6n por | a situaci 6n de
Congo, en particular ante |las noticias que se tenian de que |os

enfrentam entos entre las mlicias del Presidente Pascal Lissouba y de

ex Presidente Denis Sassou Nguesso habian ocasi onado gran nunero de victinas.

107. Adenmés, en carta de fecha 25 de julio de 1997, el Relator Especia
sefial 6 a | a atenci 6n del Oficial Encargado de la Oicina del Alto Com sionado
de | os Derechos Humanos | as infornaci ones que habia recibido, segin |as
cual es unos 300 sol dados de la Alliance des Forces Dénocratiques pour |a

Li bérati on du Congo-Zaire (AFDL) estaban despl egados en Shabunda,

Kiu meridional, Republica Denocratica del Congo, para proteger y asegurar |a
repatriaci 6n de refugi ados a Rmanda. Se habia expresado el tenmor por la vida
y la integridad fisica de esos refugi ados, que huian de ataques de |a AFDL
desde octubre de 1996. El Relator Especial, informd ademds al Sr. Zacklin de
que él msno y el Relator Especial sobre |a situaci én de | os derechos humanos
en | a Republica Denocratica del Congo habian transmitido una carta a la Alta
Comi si onada de | as Naci ones Unidas para | os Refugi ados en | a que |l e pedian
que adoptase | as nedidas de prevenci 6n necesarias para proteger la vida de
esos refugiados. En carta de fecha 28 de julio de 1997, el Sr. Zacklin
informb al Rel ator Especial de que desplegaria todos | os esfuerzos necesari os
en sus contactos con el Gobierno de |a Republica Denocratica del Congo para
transmtirle |l a preocupaci 6n de | os Rel atores Especi al es.

108. El ACNUR respondi 6 a la carta de | os Rel atores Especi al es, confirmando
que |l a |l egada de | os sol dados habia despertado tenor entre | os refugi ados
del centro de transito de Shabunda y de Katshungu y habia inmpulsado a |la
mtad de los residentes en el centro de transito a regresar a la selva |os

di as siguientes al despliegue. Ahora bien, desde |la Il egada de | os sol dados,
el ACNUR, presentes en Shabunda, no habia recibido ningln informe de que |os
sol dados hostigasen a los refugiados. El ACNUR infornmd a | os Rel atores
Especi al es de que mantendria su politica de vigilancia ininterrunpida en |a
regi 6n de Shabunda y seguiria de cerca |la evoluci 6n de |a situacién

109. El Relator Especial considera que se debe reforzar | a coordinacion con

el Alto Com sionado de | as Naci ones Unidas para | os Derechos Hunanos respecto
a las visitas sobre el terreno. Considera que se debe consultar a |l os

rel atores especi al es antes de establ ecer oficinas del Alto Com si onado para

| os Derechos Humanos en paises cuya situaci On suscita preocupaci ones conunes.
Esas oficinas sobre el terreno, cuyo objeto es reforzar | os nmecani snos de

def ensa de | os derechos humanos, deberian, por consiguiente, tener entre sus

m siones |la de atender a |los relatores especiales. El Relator Especial opina
ademds que habria que elaborar directrices para | a cooperaci 6n de |os
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mecani sros de | a Comi si 6n de Derechos Hunmanos y |as oficinas sobre e
terreno, asi conmp para el seguimento por el Alto Com sionado para | os
Der echos Humanos de | as reconendaci ones de | os rel atores especi al es.

VI . OBSERVACI ONES Y RECOMVENDACI ONES FI NALES

110. Comp en afios anteriores, el Relator Especial se ve obligado a concluir
de que no hay indicios de que hayan di smnuido | as ejecuci ones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias. En el afio pasado, el Rel ator
Especial transmti 6 mas de 960 denuncias de viol aci ones del derecho a |l a vida
y 122 Il amanm entos urgentes en favor de 3.720 personas, ademas de denunci as
relativas a grupos de personas formados por un numero i ndeterninado de

per sonas.

111. Entre las victinas mas frecuentes de ej ecuci ones extrajudicial es,
sumarias o arbitrarias ha segui do habi endo personas partici pantes en conbates
conpb | os que tienen por objeto evitar o conbatir |la discrimnacién racial
étnica o religiosa y obtener el respeto de | os derechos econéni cos, social es,
culturales, civiles y politicos, conprendidos |os derechos a tierras
ancestrales. En situaciones de conflicto arnado interno, se afirnd que hasta
el 90%de las victimas eran civiles, en nuchos casos nujeres y nifios.

Ademés, se ha matado deli beradanente a funcionarios de |as Naciones Unidas,
asi stentes humanitarios, periodistas, menbros de partidos politicos, y

si ndi catos, participantes en manifestaci ones, personas despl azadas y personas
pertenecientes a mnorias.

112. El Relator Especial tiene el enpefio de describir correctanente |la
situaci 6n del derecho a la vida en todas |as manifestaci ones que corresponden
al mandato que se le ha confiado. El Relator Especial reconoce que a lo

| argo de | os afios una nmayor conciencia de su mandato ha aunentado | a canti dad
de informaci ones que, aunque con un desequilibrio regional, que se |e han
transmtido. Concretanente, deplora que |le haya Il egado escasisim

i nformaci 6n tocante a |la situaci 6n de nmuchos paises de Africa. Al nisnp
tienpo, respecto de al gunos paises, en particular Col onbia, el ndnero de

i nformaci ones acerca de supuestas viol aci ones del derecho a la vida es tan
abrumador que considera que ya no es posible hacer frente a él con al gan
sentido nediante la transnisi 6n de casos personal es y de su segui m ento.

113. El Rel ator Especial se ve obligado a concluir que, habida cuenta de |os
recursos de que dispone, se diluye la eficacia de su nandato y que habra que
adaptar sus neétodos de trabajo para ajustarlos a | os escasos recursos.

El Rel ator Especial ya decidi 6 exam nar en el afio correspondiente al informe
anterior unicanente |as denuncias de ejecuciones extrajudiciales, sunarias y
arbitrari as acaeci das en 1995, 1996 y 1997. El hecho de que nuchos

gobi ernos no respondi esen a | as preguntas formul adas en | as cartas que
aconpafiaban a la transm si 6n de | as denuncias conplicé mas |a tarea de
Rel at or Especial. Ademds, y pese a que el Relator Especial envio6 al gunas
comuni caci ones de seguim ento durante el afio pasado, reconoce que, al no
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exi stir una base de datos y habi éndose acunul ado niles de casos en | os
ul ti nmos afios, resulta inposible seguir coherentenente |as denuncias de
vi ol aci ones del derecho a | a vida.

114. El Rel ator Especial observa y depl ora que haya gobi ernos que no han
cooperado con él. Aunque al gunos no han respondi do a ni nguna de sus

conmuni caci ones en el afio anterior o han facilitado respuestas en | as que no
responden a | as preguntas planteadas en sus cartas, otros se han negado a
responder a ulteriores preguntas fornmul adas en |as comnuni caci ones de
seguimento. Su di&logo con | os CGobiernos de Turquia, Chinay la India, en
los ultinpbs afios, no ha dado |ugar, conp se esperaba, a invitaciones a
visitar esos paises. Adenés, |as comunicaci ones contenidas en | o0s infornes
acerca de las visitas sobre el terreno no se han convertido en punto de
partida para un intercanbi o permanente de puntos de vista con | os gobiernos
acerca de cono nejorar nas el respeto del derecho a la vida

115. El Relator Especial tiene el convenciniento de que s6lo se podran
evitar |l as ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias si |os

gobi ernos y | a conunidad internacional tienen verdadera voluntad no sdél o de
aplicar las salvaguardias y garantias para |la protecci é6n del derecho a |la
vida de todas | as personas bajo su jurisdiccién, sino tanbi én de reforzarlas
aun mas. El Relator Especial |anenta que parecen estar surgi endo tendencias
en sentido contrario. Las declaraciones de adhesidn a |la protecci 6n de
derecho a la vida s6lo son validas si se plasman en |l a practica.

Para cunplir el objetivo de proteger el derecho a la vida, debera hacerse

hi ncapi é en | a prevenci 6n de | as viol aci ones de este derecho supremp y en e
rechazo de | a inpunidad.

Reconmendaci ones

116. La conuni dad internaci onal deberia centrar sus esfuerzos en |la
prevenci 6n eficaz de nuevas crisis de derechos humanos, conprendido e
genocidio: en los nétodos de trabajo del Relator Especial y en la aplicacioén
de las normas vigentes relativas al respeto del derecho a |la vida.

La aplicaci 6n de | os derechos hunmanos no puede ser considerada un asunto
interno, y |la conunidad internacional tiene el deber de recordar a |os

Est ados que no respeten | as normas internaci onal es de derechos humanos sus
obl i gaciones en virtud de la |egislacién internacional. La conunidad

i nternaci onal deberia prestar asistencia para instaurar un régi nen

di versificado y coherente de prevenci 6n de conflictos que conprenda un

necani smo de intervenci én rapida para evitar que |las situaci ones degeneren
cuando haya peligro de violaciones en gran escala de | os derechos humanos.
Ese régi nen no s6l o supondria |la participaci 6n de | os O6rganos y organi snos de
I as Naci ones Uni das, sino que ademas requeriria el esfuerzo concertado y |la
pl ena cooperaci 6n de | os gobiernos y de | as organi zaci ones no

guber nanent al es.
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1. Pena capita

117. Se alienta a | os Estados que no | o han hecho a que ratifiquen el Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos y en particular su Segundo
Protocol o Facultativo. Todos |os Estados deberian arnonizar su | egislacion
interna con |las normas internacionales. Los Estados que tienen en vigor

| egislacion relativa a |l a pena capital deberian respetar todas |as nornas
sobre la garantia de un juicio inparcial contenidas en |os instrunmentos

i nternacional es pertinentes, en particular, el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos. Ademds, se insta a | os gobi ernos que siguen
aplicando dicha |egislacién respecto de nenores y enfernps nental es a que
arnoni cen su | egislaci én penal interna con |las nornmas juridicas

i nternaci onal es. Los Estados deben estudiar |a posibilidad de promul gar
medi das | egi sl ati vas especiales que protejan a |os retrasados nental es, que
recoj an | as normas internacional es vigentes.

118. Los Estados deberian prever en su | egislacién nacional un plazo
razonabl e de por | o nmenos seis neses para | a preparaci 6n de recursos a
tribunal es de instancia superior y peticiones de clenencia antes de que se
ej ecute una sentencia de muerte inpuesta por un tribunal de prinera
instancia. Dicha nedida evitaria ejecuciones precipitadas y pernmitiria a |los
acusados ejercer todos sus derechos. Los funcionarios responsabl es de
cunplir una orden de ejecuci 6n deberian estar plenanmente informados de |a
fase en que se encuentren |l os recursos y |as peticiones de cl enencia de
recluso de que se trate y no deberian proceder a la ejecucion si todavia
est uvi ese pendi ente un recurso u otro procedi m ento de apel aci 6n

Los |Ilamam entos a | a clenencia deberian facilitar posibilidades real es de
sal vaguar dar vi das.

119. Se insta a | os gobiernos de | os paises en que todavia se inpone |a pena
de nuerte a que desplieguen todos | os esfuerzos posibles para limtar su
aplicaci6n, con miras a su abolicio6n, cuya conveniencia ha sido afirnada
repetidas veces por |la Asanblea General y por |la Coni sién de Derechos Humanos
en su resoluci 6n 1997/12. Conforne a ésta, |os gobi ernos deberian estudiar

| a posibilidad de suspender |as ejecuciones.

2. Anenazas de nuerte

120. Las autoridades publicas deberian investigar todos |os casos de
amenazas de nuerte o atentados contra la vida que se sefial en a su atenci 6n

i ndependi entenente de que | a posible victina haya puesto o no en marcha
procedi mentos judiciales o de otra indole. Los gobiernos deberian adoptar
nedi das eficaces para velar por la plena protecci én de |as personas que
corran riesgo de ser ejecutadas de forma extrajudicial, sumaria o arbitraria.

121. Si determi nadas autori dades publicas o sectores de |a sociedad civi
consideran que la disidencia politica, |la protesta social o | a defensa de |os
derechos humanos suponen una anenaza a su autoridad, |as autoridades de

gobi erno central deberian tomar nedidas para crear un clim nmas favorable a
ejercicio de esos derechos y reducir asi el riesgo de que se produzcan
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vi ol aci ones del derecho a la vida. El Relator Especial alienta a |los
gobi ernos a reconocer publicanmente la legitinidad de |a actuaci 6n de |os
def ensores de | os derechos humanos y su aportaci 6n

3. Miertes en det enci 6n

122. Todos | os gobi ernos deberian velar por que |as condiciones de detenci6n
en sus paises se ajustasen a las Reglas nmininas para el tratami ento de |os
reclusos y otros instrunentos internacionales pertinentes. Los gobiernos

t anbi én deberian adoptar nedi das para vel ar por que se respeten pl enanente
las normas y | os principios internacional es por |os que se prohibe toda form
de tratos cruel es, i nhumanos o degradantes.

123. Los guardi as penitenciarios y demds personal encargado de hacer cunplir
la |l ey deberian recibir formaci én relativa al cunplimento de di chas nornas
en el desenpefio de sus funciones. Los agentes del Estado deberian tener
presente el derecho a la vida de | os presos, especialnmente al reprimr

di sturbios en las carceles e inpedir intentos de fuga. Un drgano

i ndependiente de la policia o de |as autoridades penitenciarias deberia
encargarse de investigar todas |las nmuertes en detenci 6n. Los gobiernos
podrian estudiar |a aplicaci 6n de nedi das conp |a obligatoriedad de grabar en
video | as autopsias o de fotografiar |os cadaveres.

124. Dada | a magnitud del problenmn, el Relator Especial pide a |a Com sién
de Derechos Humanos que exanine |a designaci 6n de un rel ator especia
encargado de investigar |as condiciones de |a detenciodn y el encarcel am ento,
segun el ejenplo dado por |la Conisién Africana de Derechos Humanos y de | os
Puebl os, que ha nonbrado recientenmente a tal relator. Ademds, pide a la
Comi si 6n de Derechos Hunanos que inste a una réapi da adopci 6n de un protocol o
facultativo de | a Convenci 6n contra la Tortura con el fin de establ ecer un
sistemn de visitas periodicas a |los |ugares de detenci 6n

4. Uso excesivo de la fuerza por los funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley

125. Todos | os gobi ernos deberian velar por que su personal de seguridad
reci bi ese una instrucci é6n exhaustiva en cuestiones relativas a | os derechos
humanos y, sobre todo, a las linmtaciones del uso de la fuerza y |las armas de
fuego en el desenpefio de sus funciones. En esa formaci6n deberian incluirse,
por ejenplo, nedidas antidisturbios en que no fuera necesario recurrir a una
fuerza nortifera. Los Estados deberian hacer todo | o posible por |uchar
contra la inpunidad en esta esfera e i ndemmi zar adecuadanente a las fanilias
de las victimas.

5. Vi ol aci ones del derecho a la vida durante conflictos arnados

126. Se alienta a todos |os Estados que aun no | o hayan hecho a que
ratifiquen | os cuatro Conveni os de G nebra de 1949 y sus dos Protocol os
Adicionales. En el adiestramento de menbros de |as fuerzas arnadas y otras
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fuerzas de seguridad deberia incluirse una instruccién sustantiva sobre e
conteni do de dichos instrunentos ademas de los relativos a | os derechos
humanos.

127. Los gobiernos de | os paises en que actUan grupos terroristas deberian
vel ar por que | as operaciones antiterroristas se realizasen con arreglo a | as
normas de derechos hunanos a fin de que se produzca el nenor ninero de
muert os posi bl e.

6. Expul si 6n inni nente de personas a paises donde su vida estéd en peligro

128. Se insta a | os gobiernos que aun no | o hayan hecho a que ratifiquen |a
Convenci 6n y el Protocolo sobre el estatuto de |os refugiados. Todos |os
gobi ernos deberian abstenerse en todo nonento de expul sar a personas en
circunstancias en que no esté plenanente garantizado el respeto de su derecho
a la vida. Deberia prohibirse en todo nonento |a devol uci 6n de refugi ados o
de personas internanente despl azadas a paises o zonas donde no esté

pl enament e garantizado su derecho a la vida, asi comp el cierre de fronteras
para evitar el paso de personas que intentan huir de un pais. Sienpre que un
pai s experimente una entrada nasiva de refugi ados, |a conunidad internaci ona
debera prestar | a asistencia necesaria.

7. Genoci di o

129. Se insta a todos |os gobiernos a que ratifiquen |la Convenci én para |a
Prevenci 6n y | a Sanci 6n del Delito de Genocidio. El Relator Especial insta a
| os Estados a que presten | a debida atencién a | as di sposiciones de dicha
Convenci 6n relativas a | a prevenci 6n del genocidio. Los Estados interesados,
con | a asistencia de |la comuni dad internacional, deberian tomar todas |as
medi das necesarias para evitar que | os actos de violencia colectiva degeneren
en mat anzas en gran escal a que puedan al canzar di mensi ones de genoci di o.

Los Estados en que se produzcan actos de viol encia col ectiva deberian hacer
todo | o posi ble por neutralizar |los conflictos en su comenzo y procurar |a
reconciliacién y la coexistencia pacifica de todos |os sectores de la

pobl aci 6n, cual qui era que sea su origen étnico, religién, idiom u otra

di stincion. Los gobiernos deberian abstenerse en todo nonmento de toda
propaganda o incitacion al odio y la intolerancia que puedan fonentar o
condonar actos de violencia colectivay |Ilevar ante los tribunales a qui enes
conmetan esos actos.

130. El Relator Especial, de conformidad con el articulo VIIl de |la
Convenci 6n para la Prevencién y | a Sanci6n del Delito de Genocidio, alienta a
| os Estados Partes en esa Convenci 6n a que pidan a | os &érganos conpetentes de
| as Naci ones Uni das que tonen nedi das para prevenir y reprimr |os actos de
genoci di o.

131. El Relator Especial estim que deberia establ ecerse un necani sno de
supervision para vigilar la aplicacion de la Convenci 6n para |la Prevencién y
| a Sanci 6n del Delito de Genoci dio.
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132. El Relator Especial insta a |a conunidad internacional y a todos |os
Est ados i nteresados a que cooperen plenanente con el Tribunal Pena

I nternaci onal para |a ex Yugoslavia y con el Tribunal Internacional para
Rwanda, en particul ar deteniendo y entregando a | os sospechosos, a fin de
soneter a los tribunales |o antes posible a | os acusados del crinen de
genoci di o.

8. Actos de om sién

133. Los gobi ernos deberian adoptar |as obligadas nedi das de prevenci 6n y
protecci 6n para garantizar el pleno disfrute del derecho a la vida de |as
personas que se hallen bajo su jurisdiccién. Esas nedidas podrian conprender
petici ones de asistencia internacional si |os gobiernos se sintieran

i ncapaces de cunplir esta obligacién

134. Los gobi ernos deberian conbatir la inpunidad de |os delitos conunes y
Ilevar ante los tribunales a | as personas que hubieran coneti do asesi natos en
nonbre de | a denomi nada justicia popular. En ningan nonento deberian |os
gobi ernos permtir actos de incitaci6n a | a venganza que pudi esen dar lugar a
mat anzas.

9. | mpuni dad

135. Todos | os Estados deberian investigar de forma exhaustiva e inparcia

| as denunci as de viol aci ones del derecho a |la vida en todas sus

mani f est aci ones e identificar a sus responsables. Tanbi én deberian procesar
a | os supuestos autores de dichos actos y tomar nedi das eficaces para evitar
que se repitan dichas viol aciones. De confornidad con el principio 19 de |os
Principios relativos a una eficaz prevenci 6n e investigaci 6n de |as

ej ecuci ones extral egal es, arbitrarias o sumarias, no deberia otorgarse

i nmuni dad general previa de procesam ento de |as personas supuestamente

i npl i cadas en ej ecuci ones extral egal es, arbitrarias o sumarias y que hubieran
viol ado | os derechos de |las victinas.

136. El Relator Especial cree que se podrian adoptar |as siguientes nmedidas
para hacer frente al problema de |la inmpunidad: a) el establecinmento de una
corte penal internacional permanente con conpetencia universal respecto de

| as viol aci ones en nasa de | os derechos hunanos y el derecho humanitari o;
deberia conferirse a dicha corte penal internacional el mandato adecuado y
dotarla de | os nmedi os suficientes para poder realizar investigaciones
exhaustivas y hacer cunplir sus decisiones; y b) |la aprobaci 6n de una
convenci 6n, simlar a la Convencién contra la Tortura, en que se confiera a
I os tribunal es naci onal es conpetencia internacional sobre personas
sospechosas de haber conetido viol aci ones nasivas del derecho a | a vida.

Di cha convenci 6n tanbi én deberia contener disposiciones relativas a |la

asi gnaci 6n de conpensaciones a |las victinas.

137. El Relator Especial acoge con beneplacito | os |ogros al canzados en | as
del i beraci ones sobre el proyecto de c6digo de crinenes contra la paz y |la
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seguridad de la hunmanidad y el proyecto de estatuto sobre el establecimento
de una corte penal internacional y reitera su peticién a |a Asanbl ea Genera
de que | os apruebe | o antes posible.

10. Derechos de las victimas

138. Todos | os Estados deberian incluir en sus |egislaciones disposiciones
relativas a |l a conpensaci 6n adecuada y al acceso de los faniliares de |as
victimas de viol aciones del derecho a la vida a recursos judiciales, de
conform dad con los Principios relativos a una eficaz prevenci6n e

i nvestigaci 6n de | as ej ecuciones extral egales, arbitrarias o sunari as,
reconmendados por |a resoluci 6n 1989/65, de 24 de mayo de 1989, del Consejo
Econémi co y Social. Los Estados deberian respaldar |os principios que
figuran en | a Decl araci 6n sobre | os principios fundanental es de justicia para
las victimas de delitos y del abuso de poder, aprobada por |a Asanbl ea
General en su resoluci 6n 40/ 34, de 29 de novienbre de 1985, e incorporarlos
en su legislacion. Comp |os derechos de las victimas tienen por fundanmento
| a compasi 6n, el respetoy la justicia, las victimas no tienen derecho a

ej ercer represalias, ni tanmpoco se deberia privatizar el deber del Estado de
impartir justicia



